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1. Eit sõelub hertsi.
M. Aija Meelt.

Korra läinud Hiidlased suurele maale puu- 
nöuu koormaga, neid müüma ehk wilja wasta 
wahetama.

Ühel õhtul läinud nad surnuajast mööda, kus 
kabeli peal tuulelipp walju tuulega kangesti kriuk­
sunud.

Esimene Hiidlane pidanud hobuse kinni ja 
ütelnud: „Mats ae! Kuuled ka? Eit sõelub
hertsi (herneid)! Lähme waatama, ehk saame ke­
hade (puunõuude) wastu wahetada!"

Sõitnud surnuaia wärawast sisse kabeli ette 
wälja. Ehmatanud aga hirmsaste ära, kui näi­
nud, kuhu juhtunud.

Esimene karjuma: „Mats! Mats! Me oleme 
koolja aeda sattunud! katsume, et wälja saame!"

Ütelnud ja armub hobusele piitsa.
Õnnetuseks kukunud koorm ümber. Hobuse
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ajaja jäänud ühe risti külge kinni. Surma hir­
mus mees nüüd karjuma: „Mats, Mats! Mind 
peetakse kinni! Mind peetakse kinni!"

Mats saanud ohjad kätte. Tuhat nelja roä- 
raroast wälja, jäägu seltsimees, kuhu tahab.

Wäljas wärawa taga hüüdnud weel tagasi: 
„Lue Jssa-meied." Ise kihutanud edasi.

Wiimaks rabelenud seltsimees enese risti kül­
jest lahti. Plaganud nüüd teisele järele, nii ku- 
das jalad aga kannud.

Paar wersta jooksnud, enne kui Matsule järele 
saanud.

Hüüdnud eemalt: „Mats hull sõge, eks oota 
mind ka!"

Mats pidanud hobuse wiimaks kinni.
Kui teine ree juurde saanud, langenud ta wä- 

sinult ree peale ja ütelnud ise weel: „Ära taht-
siwad minu rotici! Peasin ometi weel hingega ära. 
Aga kas kehasid on weel ree peal?"

Mats wasta: „Üks wann on weel peal! Mis 
sa kehasid enam taga küsid! Täna parem, et ise 
hingega peasime!"

2. Hiidlase nali
J. Jakobsen Jäärjast.

Korra käinud Hiidlane Pojaga suurel maal 
räimi müümas. Saanud räimed müüdud, sõitnud 
koju.
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Sõitnud just mõisa nurmest mööda. Nurmel 
teinud palju inimesi tööd.

Wana Hiidlane ütlema: „Poeg ae, eks näi­
tame suurele maale ka wäikse maa nalja. Ole sa 
karu, mina karutantsitaja. Küll nad siis meid 
wahiwad."

Wana Hiidlane sidunud pojale paela kaela, 
teise otsa wankri külge. Käskinud poega siis 
wankri taga nelja käpakili joosta.

Hiidlane ladunud hobusele piitsaga pihti. 
Uperkuuti lüües jäänud pojale hing kinni. Saa­
nud poeg weel ütelda: „Isa, isa! Meri taga!
Isa, isa! Weri taga!"

Isa wasta: ,,Ää karju! Pole wiga! Ega
surm nii suure kärinaga tule!"

Jõudnud mõisa nurmest mööda. Hiidlane pi­
danud hobuse kinni. Waadanud: poeg surnud.

Hiidlane sõnuma: „Kes seda teadis, et see
heng nii ruttu pidi minema!"

3. Hiidlase silma seletus.
J. Abreldal, Kuusalust.

Korra küsitud Hiidlase käest, kas ta weel se­
letab näha.

Hiiu taat lööb silmad ülesse ja wastab: 
„Ma näen, et sääsk haigutab kiriku torni otsas 
risti peal. Täna homiku kirikusse tulles nägin 
Mõhuste mäe pealt, kudas soldatid Tallinnas
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Karja toäratoa Laga harjutust pidasiwad, püsfi 
tikud läikisiwad päetoa käes!"

Mine Hiidlase käest weel küsima, kas La näeb.

4. Kiriku täis pudru
J. Mtismann Jüri kih.

Korra läinud Hiidlased Tallinna, üks Hiid­
lane ajanud pea õige tagasi, waadanud Oletoiste 
kiriku otsa ja ütelnud: „Oleks selle kiriku täis
pudru ja torni täis toõid, siis saaks õige helpida!"

5. Hiidlase pussi tegemine.
J. Witismann Jürist.

Hiidlase sulast kutsutud sööma. — Ei sulane 
läinud.

Teised küsima: „Miks sa ei lähe sööma!" 
Sulane wasta: „Peremees pahandas mind.

Tahan talle pussi teha!"

6. Kus Hiidlane käinud.
J. Abreldal Kuusalust.

Korra tulnud Hiidlane sügisel suurelt maalt 
koju. Läinud toarsti küla kõrtsi topsi tootma. 

Teised küsima, kus mees sui otsa tööl olnud. 
Hiidlane toasta: „Ma ma käisin ikka seal
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taga Laga sagaristis, kus suur awikala oli, kus 
roog roog selja roog nagu pagu saag ja liha 
tükid kui soldati sineli jupid!"

Teised naersiwad, et kõhud wabisesiwad Hiid­
lase kentsaka jutu üle.

7. Päewane töö.
J. Witismann Jürist.

Hiidlase sulane raiunud sügisel esimest päewa 
hagu.

Kui sulane koju tulnud, küsinud peremees: 
„Mitu kubu sa täna tegid!"

Sulane wasta: „Seitse wäheldast, aga need 
küewad hästi!"

8. Mis kõiki tühja maksab raakida.
J. WitiSmann Jürist.

Üks Hiidlane ütelnud tihti poegadele: „Mis
kõiki tühja maksab rääkida!"

Korra olnud pojad kahekest merel. Teine poeg 
upunud ära.

Teine poeg tulnud koju, aga ei rääkinud upu- 
misest sõnagi.

Wiimaks kolme päewa pärast küsinud isa: 
„Aga kuhu ometi Mats jäi!"
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Poeg wasta: „Mats sulpsatas üle paadi yäre 
merbe, upus ära!"

Isa jälle: „Miks sa fiis kohe ei ütelnud."
Poeg wasta: „Sa ütlesid ju ise: Mis kõiki 

tühja maksab rääkida!"

9. Loll Müts.
M. Luu Põltsamaalt.

Mesi Hiidlase sõber Mats surnud suurel maal 
ära. Wesi-Hiidlane saanud seda kuulda. Läinud 
suurele maale Matsi matusele.

Matsi surnukeha nähes õhanud Wesi-Hiidlane: 
„Oh sa loll Mats! Sa surid kewadel ära! Olek­
sid sa ometi sügise ära surnud, siis oleks see moon 
järele jäänud, mis sa talwe ära sõid!"

10. Seda ma ei tee.
M. Luu Põltsamaalt.

Wesi-Hiidlasel olnud ju ammu kolmkümmend 
aastat turja peal.

Teine Hiidlane talle nõuu andma: „Kuulewa 
kallis, sa oled ammu ju nii госта, et wõiksid 
naese wõtta. Katsu ometi tänawu talwe pulmad 
tooni ajada!"

Wesi-Hiidlane kohe hädaga wasta: „Ei, ei!
Ei ma seda tee, et ma wasta talwet enesel söö­
diku kaela wõtan!"
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11. Ma tõuse kut ka!
J. ProoseS Nigula Orust.

Üks Hiidlane läinud purjus peaga kõrtsist 
koju poole. Surnuaiast mööda minnes läinud 
mees kabelisse wähe wäsimust puhkama.

Kabelis juhtunud tühi puusärk olema. Hiid­
lane pugenud puusärki. Et külm kätte ei hakaks, 
tõstnud mees weel puusärgile kaane peale.

Wähä aja pärast tulnud wargad sinna. Haka­
nud just puusärgi peal õrna saaki jägama.

Üks waras löönud nalja pärast käega wasta 
seina ja ütelnud: „Surnud tõuske üles!"

Hiidlane tõukab seda kuuldes puusärgi kaane 
pealt ära ja hüüab: „Ma tõuse kut ka!"

Oh tuhat, kudas wargad nüüd putked mängima 
saiwad! Saak jäi kõik Hiidlasele!"

12. Wefi-Hiidlase poja tarkus.
M. Luu Põltsamaalt.

Wesi-Hiidlane waadanud pojaga wana lagu­
nud maja.

Wefi-Hiidlase poeg kohe arwama: „Isa ae!
Sest majast saaks õige uus maja! Muud kui lä­
heks enne uued seinad, laed, põrandud ja uus 
katus teha. Siis oleks kõik korras!"
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13. Ei tea miks hobune lonkab!
M. Aija Meelt.

Hiidlase hobune olnud ilma rauata. Seppa 
polnud kusagilt saada.

Hiidlane hakanud ise rautama.
Pärast rautamist küsinud teine ta käest:
„Noh, kudas hobuse rautamine läks ka?"
Hiidlane wasta: „Üsna hästi! Kõik naelad

läksiwad hästi sisse, üks ainus näitas nina! Aga 
ei tea, mis see on, et hobune lonkab!"

14. Kaks tühja asja.
M. Luu Põltsamaalt.

Wesi-Hiidlane ütelnud pojale: „Hanspojukene, 
hakame pühadeks õlut tegema!"

Poeg wasta: „Hakame! Aga kas sull on ka, 
kellest teha?"

Isa wasta: „Wett on meil ju küllalt, torre
saab ehk teisest perestki. Ainult kaks tühja asja 
puudub weel: humalaid ja linaksid!"

15. Kes Hiidlasele kõik kätte annab.
A. Reimann Wirtsust.

Hakenrihter mõistnud Hiidlasele 60 hoopi. 
Nõudnud enne hoopide kätte andmist mehelt iga 
hoobi pealt kopika.

Hiidlane maksnud 60 kopikat wälja.
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Hiidlane ei kannatanud aga 60 hoopi wälja. 
Sellepärast jäetud 40 hoobiga peksmine järele.

Pärast peksu küsinud teine mees Hiidlaselt: 
„Kas said kõik kätte!"

Hiidlane wasta: „Kes Hiidlasele kõik kätte
annab! Kõigist 40 saingi! 20 jätsiwad enestele!"

16. Hiidlase ülespoomine.
J. Niinas Ristilt.

Hiidlasel olnud ilmaelust himu täis, tahtnud 
ennast ülesse puua. Seks sidunud köie kesk kõhu 
pealt kinni ja riputanud ennast puu oksalt alla.

Teine Hiidlane juhtunud peale. Küsinud! 
„Mis sa teed?"

„Poon ennast!" wastanud köie otsas kõlkuja. 
Teine wasta: „Rumal! Seda wiisi sa kat

pood ennast! Sio kat köis ümber kõri, siis poo 
ennast!"

Pooja aga wasta: „Näe, kus mull asjamees! 
Kut ma kõri kinni sion, kust ma siis hengata saan!"'

17. Pagan wõtku poomist.
J. Niinas Ristilt.

Hiidlane tahtnud ennast ülesse puua. Roni­
nud suure puu otsa ja lasknud ennast koonu pidi 
oksa pealt alla rippuda. Keha raskus wajutanud 
aga koonu sirgeks ja pooja kukunud podinal alla.
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Hiidlane sajatama: „Pagan wõtku seda poo­
mist! Tapa kat sellega weel terwis ära!"

18. Kapten kajutis.
F. Mahe Hiiu Kassaarest.

Keina mees sõidab Tallinna uulitsal oma 
walge märaga.

Kaks kaupmehe selli tulewad wasta.
Teine hüüab: „Kuule külamees, mis su wa 

kaljas*) maksab?"
Hiidlane wasta: „Pprrtuu! walge! Kulla

isand, ei mina tea, olen madrus siin peal. Kü­
sige kapteni käest, küll tema teab. Kapten on 
kajutis! Olge head, astuge sisse! Uks on siin!"

Ütleb ja tõstab mära saba.
Isandad läksiwad häbiga oma teed.

19. Hapu taar.
J. Niinas Rislilt.

Suure maa mehed pilganud Hiidlast, et tall 
wesine taar olnud.

Hiidlane wasta: „Jah, see on nüüd wesiseks 
läinud, aga kui ma ta tegin, siis oli ta nii 
hapu, et teda wõisin wihti kerida ja kambri seina 
peale naela otsa riputada. Kell janu oli, see 
käis siis wihi küllest tükk haawal hammustamas!"

*) Laest).
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20. Kuhi põleb.
D. Pruhl Metsikust.

Hiidlane teinud heina kuhja walmis.
Paari päewa pärast tuldud ütlema: „Sinu

heina kuhi põleb! Suits tuleb aga otsast wälja!"
Hiidlane süganud pead ja ütelnud: „Imet,

imet! Need oliwad küll märjad, kudas nad ometi 
põlema läkfiwad!"

21. Uus kurat.
J. Prooses Orust.

Mõisnik sõimab teomeest kuradiks.
Hiidlane läheb sealt mööda. Hiidlane kohe 

ütlema: „Ja jah herra, see on kut tõste tõse!"
Herra ehmatab seda kuuldes ja küsib: „Kust

sa seda tead?"
Hiidlane wasta: „Ma usu, egas end herra 

ometi paergu waletand!"

22. Hiidlaste keele tarkus.
F. Mahe Hiiu Kassaarest.

Woor Keina mehi tulnud Tallinnast ja läinud 
kõrtsi sisse puhkama.

Uks Hiidlane läinud kõrtsi hoowi hobusid waa- 
tama. Näeb: kõrtsimehe figa tema leiwakoti kallal.

Südame täiega wõtab Hiidlane looga maast 
ja wirutab siale wasta nina.
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Sest saanud küll. Siga piuksunud korra ja 
olnudki walmis.

Nüüd mehel häda käes. Saab kõrtsimees lugu 
teada, siis nalja pole.

Hiidlasel nõuu warsti käe pärast. Tarwis 
seltsimeestele juhtumist kudagi wiisi teada anda ja siis 
minema pista, enne kui kõrtsimees hoowi tuleb.

Läinud kõrtsi ukse peale ja hüüdnud: „Seltsi­
mehed! Ilm hõiskab, taewas tuiskab! Kuu kupit- 
seb, päew sapitseb! Kornukas külleli maas, kõwer 
läinud üle kaela!"

Nagu püssipauk olnud seltsimehed jalul ja üks 
teise järel uksest wäljas. Igamees roninud oma 
reele ja — edasi.

Kõrtsimees arwanud selle rutulise äramineku 
kohta, et paha ilm tulemas.

Läinud natukese aja pärast wälja waatama. 
Leidnud hoowist surnud sia eest, look kõrwal.

Nüüd saanud kõrtsimees küll asjast aru. Aga 
wõta weel keina mehi kinni! Need ammu kus seda 
ja teist!

23. Hiidlase hõbeda tükk.
J. Niinas Ristilt.

Hiidlane läinud poodi. Küsinud kaupmehelt: 
„Mis nii suur hõbeda tükk kat maksab kut harja 
pee on?"

Kaupmees arwanud, et Hiidlane niisuguse hõ­
beda tüki leidnud.
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Kaupmees kohe ütlema: „Tasa, tasa, ära
räägi kõigi kuuldes! Tule taha tuppa, teeme 
kaupa!"

Mmdud kaupmehe tahatuppa.
Kaspmees toonud Hiidlasele kallid wiinad ja 

peened -raed ette. Hiidlane söönud kohu täis.
Pärast söömist ütelnud kaupmees: „Kui jälle 

tuled, siis too see hõbeda pank kohe minu juurde!"
„Jah, kud ma kat leban (leian), küll ma siis 

kat toon!" wastanud Hiidlane.

24. Jõin enese lolliks.
D. Pruhl Metsikust.

Hiidlane joonud enese joobnuks. Hakanud 
nutma: „Mis nüüd saab! Jõin enese lolliks !
Kes mu kaerad nüüd maha teeb!"

Teisel päewal olnud ometi jälle tark. Külwa- 
nud kaerad maha.

Nüüd ütelnud: „Nüüd wõib uuesti juua.
Jään ka kas pärislolliks, pole wiga, kaerad on 
maas!"

25. Oma kasukas.
F. Mahe Hiiu Kassaarest.

Hiidlane Kärona Jaak tulnud ühel palawal 
Jaanikuu õhtul Kurnimäele noorte inimeste lõbu 
pealt waatama. Palamast ilmast hoolimata pan­
nud manamees enesele suure lamba nahast kasuka selga.
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üks ninatark poiss näinud seda. Tulnud 
Jaagu juurde ja ütelnud: „Oi, oi, Manamees,
sull palawa ilmaga üsna kasukas seljas."

Jaak waatab ühe õlanuki pealt teise ja was- 
tab rahulikult: „Ei täe, Kirise Mats, mx rah- 
was ütlesid, et see kasukas pidi mu oma olema, 
nüüd on sul ka juba sene (selle) kohta ütlemist!"

26. Keina mehe wikat.
F. Wahe Hiiu Kassaarest.

Keina mees waatab poes wikatisid.
Keegi linnasaks tuleb Hiidlase juurde ja ütleb: 

„Mis sa neist sorid! Meie Mats tõi minewa 
aasta kõige wiimase, oli weel kõige parem!"

„Kas Mats teistega ka niitis?" küsis Keina 
mees rahulikult.

27. Malel on ШЩЩгЬ jalad.
M. Luu Sulustwerest.

Hiidlane tulnud Saarlase juurde ja ütelnud: 
,^Kas tead ka meil käifiwad täna ööse wargad! 
Õnneks juhtusin ise peale! Tõmmasin ruttu püssi 
ja lasksin teisel wargal püssiga kuue hõlmast läbi!"

Saarlane wasta: „Wõi kuue hõlmast lasksid 
läbi ja said warga kätte!"

Hiidlane jälle: „Ei ma warast küll kätte
saanud!"
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Saarlane küsima: „Kust sa seda siis tead, et 
sa püssiga kuue hõlmast läbi lasksid?"

Hiidlane wasta: „Meil ei käinudki wargaid!"

28. Hiidlase taari tegemine.
J. P. Sõggel Paistu Kaarlist.

Hiidlane teinud ülewel kõrge mäe otsas taari. 
Taari astjas olnud kiwide peale ülesse seatud.

Taar saanud walmis. Kiwid aga hakkanud 
taari astja all weerema. Taari astjas läinud 
ümber ja taar jooksnud mäest alla jõkke.

Hiidlane wiinud taari astja mäest alla, aja­
nud jõest toett astjasse ja ütelnud ise: „Noh, taari 
maik on tal juures ikka!"

29. Nõiad tulewad.
O. Schantz Pootsist.

Hiidlane istunud talu taadiga kaewu salwel 
ja puhunud magusat juttu. Korraga kuulnud pilli 
häält.

Talutaat aimab, et mesilased peret heidawad, 
tahab aga Hiidlast narrida ja ütleb: „Nõiad Lu- 
lewad! Nõiad tulewad! Ennä, nupumees kõige ees! 
Põgeneme, põgeneme!"

Hiidlane kohe: „Hai nah naa, kus maas ete 
joosen?"

Talutaat jälle: „Siin ei aita muud, kui kaewu! 
Parem elu kui surm! Ma hüppan —"
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Ise teinud nagu hüppaks La.
Hiidlane näeb seda. Ei enam aega mõtelda, 

saab, mis saab. Hüppab nagu kiwi ülewelt alla.
Talutaat jookseb tuppa, Loob kartsa, kardab 

et mees kaewu ära upub.
Hiidlane ronib, ligunud märg, kartsast mööda 

ülesse ja ütleb ise: „Hai nah naa, hea meel, et 
surmast peasnud!"

30. Neid ott nagu säästa.
J. Ekemann Tapalt.

Kaks Hiidlast sõidawad silgu koormatega suu­
rel maal. Selge kuu paistab taewast.

Teine ütleb teisele: „Kust see kuu mait siia 
sai, ta jäi ju meie tita kohta, kui kottu ära tu­
lime !"

Teine wasta; „Tola ikkegi, mis oled? Ega 
siis üks kuu ole! Neid on ju nagu sääski ja ki­
hulast taewas!"

31. Ma tegin kat sulle head.
J. Niinas Ristilt.

Hiidlane ja suure maa mees jäänud kõrtsi 
öömajale.

Suuremaa mehel olnud uur taskus. Õhtul 
wõtnud suure maa mees uuri taskust ja pannud 
pea alla, et keegi uuri ära ei warastaks.

Öösel kuulnud Hiidlane seltsimehe leiwakotis
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tiksumist. Hiidlane sirutanud käe wälja ja pan­
nud tubli wopsu sinna, kus tiksumine olnud. Tik­
sumine jäänud wait.

Homikul üleSse härgates kiidelnud Hiidlane 
suure maa mehele: „Ma tegin kat sulle täna ööse 
head, peletasin kilgi su leba koti kallalt ää!"

Suuremaa mees hakanud uuri waatama. Uur 
wigane, ei käi enam sugugi.

32. Kes ei teinud, ei saanud ühtigi.
J. Neublau Jootmalt.

Suure maa mees küsinud Hiidlaselt! „Kudas 
teie pool tänawu linad ja kapsad ka kaswasiwad?"

Hiidlane wasta: „Jah, kes tegi, see sai ikka 
kaunisti, aga kes ei teinud, ei saanud ühtigi!"

33. Hiidlase peremehed.
J. Niinas Ristilt.

Hiidlane tulnud kroonuteenistusest.
„Kudas peremees sulle ka meele pärast oli?" 

küsinud teised ta käest.
Hiidlane wasta i „Olen mitut peremeest tee­

ninud. Mõnel oli wiis, mõnel kuus, mõnel koguni 
kümme lehma. Piima sai süüa küll. Nüüd aga 
teenisin niisngust peremeest, kellel mitte ühtegit kit- 
segi polnud! Piima ei saanud nähagi!"
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34. Hoia piima, ptina aeg tuleb.
J. Neublau Jootmalt.

Hiidlase lehm tulnud Küündla päewa ajal 
piima.

Naine toonud igal söömaajal piima lauale.
Hiidlane ütlema: „Leenu, hoia piima! Tead, 

heina aeg tuleb, siis on piima wõtta!"

35. Hobuse pill.
J. Niinas Ristilt.

Hiidlane sõitnud suurel maal mööda teed. 
Tee ääres seisnud hooste karjane, käristi pios.

„Mis riistapuu kat see on?" küsinud Hiidlane.
„See on hobuse pill!" wastanud hooste kar­

jane.
„Mängi kat minu märele ka üks lugu!" 

ütelnud Hiidlane pilgates.
Karjane pannud käriste wurama.
Oh sa aeg! Mära pannud eest ja takka nii 

ülesse, et wanker Hiidlasega tuhat taga löönud.

36. Paneb käima.
J. Neublau Jootmalt.

Hiidlase aastane poeg pole käima hakanud.
Hiidlane armud pojale pärmi sisse ja ütelnud 

ise: „Kui pärm õlut käima paneb ja leiwa ker­
geks teeb, siis piab ta ka mu poja käima panema 
ja poja jalad kergeks tegema!"
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37. Hiidlaste neli seltsi.
F. Wahe Hiiu-Kassaarest.

Tallinnas küsis kaupmees Hiidlase käest: „Ma 
olen kuulnud, et Hiidlast olla mitmet seltsi. Kui 
palju neid Hiidlaste seltsisid siis õige on?"

Hiidlane wasta: „Neli seltsi! Esimene selts
on Wesi-Hiidlased; need käiwad kaladega. Teine 
selts on Eht-Hiidlased; need käiwad puuristadega. 
Kolmas selts on kannatlikud Hiidlased nagu mina, 
kes kõik ära kannatawad, mis linna herrad rää- 
giwad. Neljas selts on Mära-Hiidlased; need 
kannawad pikki, lõhkise sabaga kuubesid nagu 
herra ise!"

38. Hiidlase naene.
J. Prooses, Nigula Orust.

Hiidlane wõtnud enesele noore naese.
Warsti pärast pulme küsitud Hiidlase käest, 

kudas noorik on ka.
Hiidlane wasta: „Oh tuhat, oleks ma seda

teadnud, et La nii hea on, ma poleks rugist maha 
teinudki!"

39. Ei söönud suuremat ühtigi.
J. Neublau Jootmalt.

Hiidlane läinud laua kirikusse.
Kirikuherra küsinud: „Ega sa homiku kodu

ei söönud?"
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Hiidlane wasta: „Ei söönud suuremat ühtigi. 
5 wiilakat (5 leiwa tükki), 7 silakat (silku), kapa 
teie kapsa leent ja poole pullu pead Pistsin ää!"

40. Kaheksa meest, seitse mütfi.
F. Wahe Hiiu-Kassaarrst.

Hiidlased sõitnud kewadel Pärnusse wõrgule. 
Juba paati minnes olnud mehed kõik parajas 
wimmas. Merel wõetud weel juurde.

Wiimaks olnud mehed nii täis, et paadi ju­
hatusest enam maikugi ei teadnud.

Ühele tulnud mõte: tarwis üle lugeda, kas 
kõik mehed weel käes on. Käskinud kõik mehed 
oma mütsid piidä (sõupengi) peale panna.

Mees lugenud, leidnud 7 mütsi. Mehi aga 
olnud paati minnes 8.

Nüüd aru kohe käes: üks mees oma mütsiga 
on kadunud.

Otsitud meest ja mehe mütsi, aga mis kadu­
nud, see kadunud.

Wiimaks näeb üks poisikene, et lugijal enesel 
müts peas on. Seda wiisi leidsiwad Hiidlased ka­
dunud mehe ja mütsi üles.

Öösel kuuleb poisikene kella äält. Ütleb: 
„Kuulge, mei wa walge lehma kell hüüab!"

Poisi isa pahandab: „Ennä lapse terawust!
Kes meie walge lehma nüüd siia tõi! Me oleme 
Muhu wäinas!"
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Homikul, kui walgeks läinud, leidnud endid 
kodu rannas paigal olewat.

41. Pabud sööwad makerjad ait!
J. Witismann Jüri kihelkonnast.

Hiiu eit läinud kirikusse. Minnes käskinud 
meest õhtuks herne leent keeta ja worste soendada.

Mees pannud worstid ja herned ühtlasi ühte 
patta, teinud tule alla ja hakkanud keetma.

Aga näe imet: herned päris köwad, worstid
juba katki. Mis nüüd teha? Mehel hea nõuu 
kallis. Tarwis kirikusse eide järele minna.

Kiriku uksele jõudes ütelnud Hiidlane: „Tere 
lõunest ka! Kus see meie memme penk on? Pabud 
(herned) sööwad makerjad (worstid) ää!"

42. Murra hambaid.
F. Mahe Hiiu-Kassaarest.

Keina „wanaJaak" olnud Pärnus kalapüüul.
Üks mees tahtnud Jaagule niisuguse küsimese 

ette panna, kelle pealeJaak midagi kosta ei teaks.
Mees ütlema: „Kuule Jaak, mulle tuli kottu 

wa naesukese käest kiri!"
Jaak wasta: „Noh, mis siis kuulub?"
Mees wasta: „Paha lugu juhtunud!"
Jaak uuesti küsima: „Mis seal siis õige on!"
Mees wasta: „Siad käiwad wiltu, ühest tä­

nama äärest teise! Sa oled wa tarr mees: mis 
nõuu nendega tuleb pidada?"
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Keina Jaak kohe: „See on tühiasi! Sigadel 
on sae toiga: murra hambaid!"

43. Mats, ära nii kõrgele hüppa.
D. Pruhl Metsikust.

Saarlased lasknud mõisa wäljal kitoa lõhki. 
Üks tahtnud näha, kudas kitoi õige lõhki läheb.

Läinud kitoi otsa ootama.
Kui mürakas tulnud, hüüdnud teised: „Mats, 

Mats, ära nii kõrgele hüppa!"
Ei Mats kuule sest. Kui Mats maha lange­

nud, mindud Matsu toaatama.
Mis sa Matsu enam toaatad! Ei Matsul 

enam hinge sees märkigi!
44. Me sõime pinnad nn!

K. A. Sinka Hallistest.

Mõisnik annud Saarlastele kaks lammast 
nülgida. Mehed nülginud lambad ära, toimud 
nahad kõrtsi, joonud ära.

Teisel päewal küsinud herra nähku kätte.
„Mats, kas aru saad, mis herra räägib?" 

ütelnud üks Saarlane teisele.
„Mäp sua kua aru, ta räägib toist neist lä- 

mina pindadest!" wastanud teine.
„Kuhu siis pinnad jäitoad?" küsinud herra.
„Me sõime pinnad ää!" kostnud teine.
„Kellest siis teie pool kasukaid tehakse?" Päri­

nud herra.
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„On see mõni töömehe riie, mis neist tärnina 
pindadest tehakse! Eks meie maal teha ikka wasika 
ja warsa nahkadest! "

45. Hea taar.
M. Aija Meelt.

Saarlased tulnud suurele maale silku müüma. 
Läinud JBööratoere mõisast mööda Kergu kiriku 
poole. Ohtu jõudnud kätte. Tarwis öömaja otsida.

Üks talupere olnud ligidal.
Esimene Saarlane pidanud hobuse kinni ja 

-ütelnud teisele.' „Mine toaata, kas on ses peres 
hea taar, et maksab öömajale jääda!"

Peremees juhtunud neid sõnu kuulma, läinud 
tuppa, wõtnud taari kannu laua pealt, pannud 
tvett täis.

Warsti tulnud Saarlane tuppa, palunud juua.
Peremees wõtnud kannu laua pealt, annud 

Saarlase kätte ja ütelnud ise: „Tüdruk tõi praegu 
alles, ei ole enam hea, on ju wanaks ja Mesiseks 
jäänud!"

Saarlane joonud, annud kannu tagasi, läinud 
uksest wälja.

Teine õues küsima: „Noh, kas oli hea taar! 
Kas maksab öömajale jääda!"

Esimene wasta: „Oh Jaen, mis sa küsid
enam! Oleks sinu heng ka nii puhas patust kui 
see toer Jumala wiljast, siis sa wõiksid jalgsi 
taewa minna! Ei maksa siia öömajale jääda!" 
Ütelnud ja sõitnud edasi.
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46. Suured loomad.
K. A. Sinka Hallistest.

Kaks Saarlast tulnud suurele maale. Keeru- 
sarwiline lehm söönud suure maa rannas, pika 
kartvaga koer wahtinud kõrwas.

Loomi nähes teine wäikse maa mees küsima: 
„Priidu, kas näed, mis loomad need on?"

Priidu wasta: „Suurel maal suured loomad! 
Üks on peder, teine karu!" (Lehm oli tall põder 
ja koer karu).

47. Kas saab jõuluks tagasi.
K. A. Sinka Hallistest.

Saarlane tapnud mõisawalitseja ära. Mees 
wõetud kinni, pandud jalad raudu.

Teine küsinud: „Mispärast sull need kõlinad
jalus on!"

Wang wasta: „Aitasin wa poolsurnud mõisa- 
walitsejat taewa saata. Wõtsiwad mind kinni, 
paniwad mu jalad rauda. Sedap tea, kuhu mu 
wiimaks weel wiiwad, kas saab jõuluks tagasi 
wöi ei?"

48. Iga söögiaeg kolm kõrwast.
M. Luu Põltsamaalt.

Suuremaa mees olnud Saaremaal teenimas. 
Korra saanud ta sõbraga kokku.
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Sõber kohe küsima: „Kudas uue peremehe
juures käsi ka käib?"

Mees wasta: „Mis mul uue peremehe juures 
toiga elada! Elan nagu mõni mõisnik! Iga 
söömaaeg kolm körwast korraga laua peal: suured 
kiisad, WLiksed kiisad ja ahwenad!"

49. Me Saarlased oleme mehed.
J. A. Weltmann Pootsist.

Üks Saarlane kiidelnud korra kõrtsis: „Mis 
te fmuremaa mehed ka olete? Te ei ole kellegi me­
hed! Kui keegi juhtub wäha toarastama ehk muud 
sarnast lapse tempu tegema- kohe kirjutab kas 100 kirja 
selle pärast. Aga waadake, me Saarlased oleme 
alles mehed: meil lupsatab Priidu meresse, keegi 
ei lausu sest sõnagi!"

50. Saarlaste õnnetus.
J. J. Kala Tarwastust.

Saare Peeter olnud suuremaa kõrtsis. Rää­
kinud seal: „Ega suuremaa meestele iialgi niisu­
gust õnnetust juhtu, nagu meie Saare meestele. 
Mullu tuli trobikond mehi suurelt maalt Saarde 
tagasi. Wõtnud enne üle wäina tulekut tubliste 
tipsu, nagu meie meestel ikka moeks on. Purjus 
peadega tõuganud mehed wäinal paadi ümber ja 
kõik kaksteistkümmend meest ja weel paarkümmend 
toiis rupla sui teenitud raha meestega mere Põhja! Eks
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ole hale õnnetus! Kahju meestest, weel suurem 
kahju meeste rahast, mis nüüd ilma aegu mere 
põhjas roostetab!"

51. Mrs ta siis maksab, kui täis on?
A. Reimann Wirtsust.

Muhulane küsinud kõrtsimehelt poole korteli 
mina.

Kõrtsimees kallanud, jätnud aga mõõdu palju 
puudu. Annud mehe kätte ja ütelnud ise: „Pool 
kortlit maksab seitse kopikat!"

Muhulane aga küsima: „Mis ta siis maksab 
kui ta täis on?"

52. Leem tasku.
O. Schantz Pootsist.

Korra tulnud kaks Kihnlast Pärnu randa. 
Teine läinud ranna ligidal majasse, teine jäänud 
paati korrale panema.

Seni antud teisele peres süüa. Antud nimelt 
ua leent.

Kui teisel paat seatud, läinud teine majasse 
järele.

Majarahwas ütelnud: „Teine tuleb?"
Kihnlane hüüdma: „Waeh, tulga wõi!"

Tõmmab kahe käega uad kausist tasku, wedela 
aga joob ära. Siis lops kaus laua peale ja ise 
istuma.



Kui teine tuppa tulnud, wõtnud teine taskust 
ube ja söönud.

Kohe teine küsima: „Waeh, mis sa sööga?"
Teine wasta: Leent! Mia saaga maesemualt 

leent!"
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53. Põhja tuul.
O. Schantz Pootsist.

Kihnlane sattunud Pootsi mehega tülisse, mem- 
meldanud teine teist mis hirmus.

Wiimaks tõmmanud Pootslane Kihnlase seliti 
maha ja ütelnud: „Nüüd ma sulle näitan üsna
põhja tuult!"

Kihnlane kohe wasta: „Ma tahan hoomekodu 
minna, näuta põhja tuult, näuta! Siis õlga üsna 
hea tuul tagant!"

Pootslane uhtunud Kihnlast mis müranud, 
läinud minema ja ütelnud: „Nüüd mine Kihnu,
mias sulle põhja tuult andsin!"

54. Neli taewast wastu jalgu.
O. Schantz Pootsist

Kihnlane tulnud talwel maisele maale põhku 
korjama. Olnud teisel wa hobuse krooni ees, 
õige wilets elukas.

Öösel heitnud Kihnlane tuppa magama, hobune 
pandud rehealla.

Homikul läinud Jõnn hoost waatama. Tulnud
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lsuates tuppa: „Hõbe surnud ää, surnud ää,
«eli taewast wastu jalgu!"

Külm oli wäetima hobuse ära kägistanud.

55. Jalust ilma.
O. Schantz Pootsist.

Kihnlane raiunud Pootst metsas puid. Jää­
nud waene aga jalgu pidi puu alla. Ometi peas- 
irnb eluga ära.

Ise rääkinud pärast: „Wõi siä aeg, oleks
mias jalust ilma jäänud, mias oleks koju enam 
tahtnud minna!"

56. Wähe oli, palju sai
O. Schantz Pootsist.

Kihnlane läinud põllule kündma, mette jää­
nud koju.

Naene kohe kodupoolist walmistanud. Lüps- 
uud lehma ära, pannud piima patta, tuli alla, 
las' keeda!

Piim narr hakanud tõusma, tõusnud äärteni, 
tõusnud kuni üle äärte hakanud woolama.

Naene näeb seda. Arwab, et piima küllalt 
ega enam tarwis pole mehe eest marjata.

Tõmmab paja, jooseb õue, karjub ise : ,Mees, 
mees, tule koju, tule koju! Wähä oli, palju sai!"

Piim jahtunud natukese, wajunud alla paja 
põhja. Paar tilka olnud weel järel.
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Naene kohe karjuma: „Mees, mees, ää tule, 
ää, tule! Taewas andis, saadan wõttis!"

57. Kihnlase kaju kaewamine.
O. Schantz Pootsist.

Kihnlane tulnud maisele maale.
Maisemaa mehed kohe küsima: „Noh waJonn, 

mis sa selle aja kodu ka tegid?"
Jonn wasta: „Mia tehka ning kodu kao!"
Maisemaa mehed jälle küsima: „Kui sügawa 

sa selle kaju siis kaewasid?"
Kihnlane wasta: „Ah mias wõi! Mias ning 

kaewasin ta na sügäwä, ainult kolm sülda jäo ning 
puudus, siis oleks kaks sülda ning sügaw saanud!*

58. Kuksin laudilt.
O. Schantz Pootsist.

Kihnlane heitnud maisel maal laudile magama. 
Mehele juhtunud aga see õnnetus, et laudilt maha 
kukkunud.

Teised homikul ütlema; „Küll nüüd ikka hirmsa 
põraku said, seinad wärisesiwad üsna kui kukkusid!"

Jonn wastu: „Mias wõi kuksin laudilt, hai­
get ei saanud põrmugi. Kuksin korra ree päält 
lumesse, wai sie hõldene aig, — ihu walutas ning 
nii jõrmsasti, et mias saanud rahu üel ega päewal!*
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59. Koju jätnud.
M. Aija Meelt.

Kihnlane tulnud paadiga Pärnu laadale. Müü­
nud õhtuks kõik kraami ära ja saanud head hinda. 
Selle tõttu läinud suure silla otsa trahterisse liiku 
wõtma. Pea läinud warsti soojaks. Wiimati tik­
kunud uni peale.

Kihnlane sirutanud enese kõrtsi pengi peale pi­
kali. Jäänud magama.

Kelm tulnud, tõmmanud Kihnlase saapa ja­
last ära.

Kihnlane ärganud ülesse,. ütelnud: „Tõmma
pojuke ka teine saabas jalast ära!"

Kelm tõmmanud selle käsu pääle ka teise saapa 
jalast ja läinud saabastega oma teed.

Hommikul härganud Kihnlane ülesse, hakkanud 
saapaid otsima. Ei saapaid kusagilgi.

Kihnlane sõnuma: „Mis neid ilmaaegu otsin. 
Olen saapad wist koju jätnud!"

60. Hundi küüsis.
* Muhumaa hundi jahi lugu tunneb wift iga­

mees. Niisama nagu Muhulased hunti wihkawad, 
wihkawad teda ka Kihnlased. Ja hundid karda- 
wad Kihnlaste wiha, ei julge oma jalgagi Kihnu 
pista, olgu siis mõni kord talwel aru korral.

Sest siis tuleb, et palju Kihnlast halliwati 
meest elu sees ei ole näinud.
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Korra tulnud Kihnlane Tõstamaale. Tõsta­
maal räägitud Kihnlasele, et hunt hiljuti sealt pere 
koera kallale kippunud ja koera tahtnud ära wiia.

Kihnlane kohe küsima, missugune kuri loom 
olla. Tõstamaa rahwas kohe wasta: „Kaunis
suur loom, halli karwa. Kipub koerte kallale, hooste 
kallale, agaka inimeste kallale. Eimõistattaljasugugi. 
Kellest jagu saab, selle ära murrab. Ja jah, 
meie pool on hunte jälle liikumas!"

Kihnlasel tõufiwad seda jutu kuuldes juuksed 
püsti. Mees aga ei tohi karta. Kihnlane tegi 
nii, nagu ei tunneks ta ometi mingisugust hirmu.

Waheajal oli õhtu kätte jõudnud. Kihnlane 
oleks heameelega öömajale jäenud, sest ööse wöis 
ju hunt kergelt kallale tulla, aga siis oleksiwad 
Tõstamaa mehed teda wälja naernud, et ta nii­
sugune argpüks on. Seda aga Kihnlane ei taht­
nud.

Sellepärast ei aidanud mehikesel muud nõuu, 
kui pidi raske südamega ree peale istuma ja koju 
poole sõitma.

Esiotsa läks sõit üsna hästi. Kihnlane waa- 
tas tihti ümber, kas ehk hunt kallale ei tule, aga 
ei näha midagi! Seda parem.

Pea aga hakkas kuu paistma.
Kihnlane waatas jälle ümber, kas rahumaal.
Korraga näeb aga: suur must loom jookseb

hobuse kõrwas edasi. Mis see muud wõib olla 
kui wana hunt ise. Kõik Kihnlase ihu karwad tõu* 
siwad püsti. Mis nüüd heaks nõuuks? Üsna üksi
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mere peal hundi käes, mitu wersta Kihnust kau­
gel. Ei nüüd armu olnud. Kole hunt wõis igal 
silmapilgul murdma hakata.

Kihnlane ei tahtnud aga otse ummis jalgsi 
hundi suhu hüpata.

Weel oli mees ise elus ja hobune elus. Mis 
muud kui piitsaga hobusele pihta ja tuhat nelja 
edasi. Ehk päästis hobune ometi ta hinge.

Natukese aja pärast julges mees tagasi waa- 
data, kas hunt maha jäenud. Mis weel! Jook­
seb teine hobuse kõrwas nagu ennegi edasi. Ei 
jäe sammugi maha.

Mees annab uuesti hobusele pihta. Hobune 
jookseb, mis jõuab. Aga hunt ei hooli sest üh­
tegi. Kihutab hobuse kõrwas sammu maha jäe- 
mata edasi.

Mees hirmu pärast niisama märg nagu ho­
bune jooksust. ^Kartis igal silmapilgul hundi kal­
lale tulewat. Õnneks ei tulnud hunt ligemale ega 
jäenud kaugemale, waid jäi ühe kaugusele ho­
buse kõrwa.

No wiimaks jõudis mees ometi õnnega koju. 
Kargas nagu tuul ree pealt ja jooksis tuppa. Wõis 
hunt hobusega teha, mis tahtis. Peaasi oli, et 
ise hingega pääsis.

„Pääsin ometi eluga! Eluga pääfin!" karjus 
mees tuppa karates.

„Kus sa siis surma hädas olid?" küsisiwad 
teised.



,,$mt tahtis ära süüa! Ajas mind taga toa 
rckse ette. Jäi kuriloom õue waritsema!"

Teiste süda wärises sees seda hirmu sõnumit 
kuuldes. Ei julgenud keegi õue wälja waatama 
minna. Kes wõis kurjategijat hunti uskuda!

Hulga aja pärast julges surma hirmus olnud 
Kihnlane ometi akna äärde waatama minna, kas 
hunt alles õues ja kas hobune alles hinges.

„Mis näha!" küfiwad alles.
„Hunt alles õues!" kostab mees.
„Ja hobune murtud?" küsiwad teised.
„Ei, alles hinges!" wastab mees.
„Ms hea hunt see on, kes hobuse kõrwas sei­

sab ja hoost ära ei murra!" hüüawad teised ja 
lahewad ka akna äärde hunti waatama.

Waatawad, waatawad, ei näe hunti kusagilgi.
„Kus hunt on?" küsifiwad teised.
„Eks te näe, seal hobuse kõrwas!" wastas 

mees.
„Pojuke, mis sa räägid, see pole ju midagi 

muud kui hobuse wari!" ütleb talu taat.
„Hobuse wari neh!" hüüawad ka teised.
Nüüd Kihnlasel julgust küll õue hoost waa­

tama minna. Waatawad.' ei hunti kusagil, ainult 
wari hobuse kõrwas.

Seda naeru, mis nüüd tõusis.
Hea naerda küll, aga mis waene Kihnlane 

teab, kui hunti pole elu sees näinnd?
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i 61. Maailma ots.
Eisen Wigalast.

Kihnlane tulnud esimest korda sumele maale. 
Läinud teine poole Pärnu kalu müüma.

Ütelnud ise: „Küll on see maailm suur ja laik 
Teine pool Pärnu linna on weel külasid ja pere­
sid! Ei tulegi weel maailma otsa kätte!"

62. Kõhu rohi.
J. A. Weltmann Pootsist.

Kihnu eit ostnud Pärnus poes mõnesugust 
kaupa.

Kui kaup ostetud olnud, ütelnud Kihnu eit; 
„Noh poesaks, nüüd olen kõik oma kauba su käest 
ostnud. Kas tead aga: minu tütre Ingli kõht
jäi kodu haigeks! Ole hea, anna talle rohtu!"

Poesaks wastä: „Kulla eideke k Praegusel kül­
mal talwe ajal ei kaswa kusagilgi rohtu. Anna 
tütrele heinu! Ehk aitawad heinad! Kui mitte, 
siis ootame, kuni sui tuleb . Küll siis rohtu leiame!

63. Ma olen tugewam kiigutama.
D. Pruhl Metsikust.

Rannamees ja naene olnud kahekesi heinamaal 
loogu wõtmas.
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Naesel olnud kolmepäewane laps kätkiga kaasas. 
Naene pidanud sagedasti last kiigutama.

Mees naesele ütlema: „Kanna sina heinu.
Mina olen tugewam kiigutama!"

64. Üksteistkümmend uapst.
D. Pruhl Metsikust.

Rannamees õhanud korra: „Imet asja, mis
minul piaks olema! Alles ükstoist napsi olen ära 
joonud ja juba olen ma nii joobnud et kuku maha!"

65. Kolm paari härgi.
D. Pruhl Metsikust.

Rannamees tulnud merelt kalapüügilt koju. 
Kurtnud ise: „Täna ei saanud muud midagi 

kui kolm paari härgi!"
Maamees seda kuuldes õhanud : „Oh, oh!

Kolm paari härgi ja weel wähä!"

66. Põlwist saadik wees ja tahab janusse surra.
D. Pruhl Metsikust.

Rannamees tulnud kalapüügi paadiga maale. 
Maal olnud maamees ees.
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Rannamees ütelnud: „Ära tahtis janu täna
merel tappa!"

Maamees seda kuuldes sõnuma: „Ise tuleb 
põlwist saadik weest läbi maale ja tahab janusse 
surra?"

67. Rannamehe haige mokk.
D. Pruhl Metsikust.

Rannamees tulnud Lee peal teisele wasta. Ha­
kanud hoost peetama: „ptrruu! ptrruuu!"

Külamees kohe ütlema: „Ptruuta minu hoost 
ka! Mull on haige mokk!"

68. Küll olen mina ojaw mees.
O. Hintzenberg Tapalt.

Rannamees tahtnud piibu peale tuld panna. 
Tahtnud taela põlema lüüa, ei tael hakanud.

Wiis wersta läinud mees ühte joont rauaga 
tuld tagudes edasi, siis wast saanud tule ülesse.

Hüüdnud kohe ise rõõmuga: „Küll olen mina 
osaw mees, kohe korra pealt lõin tule ülesse."

69. Rannaeide õmbluse kool.
J. Ploompuu Kuusalust.

Rannaeide tütar olnud linna sadamas rogus- 
kist kottide paikamisel loos. Ema läinud linnast 
koju.
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Külarahwas küsinud: „Mis tütar linnas
teeb V‘

Ema wasta: „Minu tütar käib linnas õmb­
luse koolis ja õmbleb suure kowera neulaga ja 
kalanski niidiga!"

70. Ehk isaxd lepib.
J. Niinas Ristilt.

Ranna eit läinud poodi pastlaid kauplema. 
Poepoiss küsinud pastli paari eest poole rupla.

Eit kuulnud rublast räägitawat. Arwanud 
seda paljuks. Hakanud paluma: „Ehk isand
lepib seitsmekümmne kopikaga, pool rupla on ikka 
palju!"

71. Helsingi piibu täis tubakat.
D. Pruhl Metsikust.

Rannamees käinud talwel hobusega üle jää 
Soomes. Helsingist ostnud kaupa. Kaupmees
armub kauba peale piibutäie tubakat.

Rannamees pannud tubakale tule peale ja ha­
kanud koju sõitma. Kange külm olnud. Kogu tee 
Helsingist suitsenud piip.

Saanud koju tuppa, siis kustunud piip ära. 
Poeg pannud piibule uuesti tule peale ja põleta­
nud tubaka ära.



Teine kord, fui rannamees jälle Helsingisse 
läinud, läinud ta kohe sinna poodi ja küsinud nii­
sugust tubakat. Ei saanud enam, sest ei olnud 
enam niisugust külma, mis mehe hinge auru merel 
nagu tubaka suitsema pani.
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72. Hõlpsam hobusel.
J. Lilienbach Kuremäelt.

Rannamees wedanud kiwa. Mäe künka otsa 
minnes hüppanud mees koorma otsa, wõtnud märsi 
oma selga ja ütelnud: „Siis on hõlpu hobusel
kui märssi mehe seljas on!"

73. Piima püti kallal.
D. Pruhl Metsikust.

Rannanaene pannud rõõsa piima püti tuppa, 
wiinud kassi lakka, wõtnud redeli alt ära, olnud 
julge, et nüüd kass piima püti kallale ei saa.

Läinud tuast ära. Natukese aja pärast tulnud 
tagasi, leidnud kasst piimapüti kallalt.

Naene sõnuma: „Kes pagan kassi lakast maha 
laskis! Mina panin kassi lakka, wõtsin redeli alt 
ära ja nüüd on ometi kass tuas piima püti 
kallal!"
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74. Head kilud.
O. Hintzenberg Tapalt.

Rannamees tulnud kõrtsi, hakanud sööma. 
Kõrtsimees tulnud, näinud, et mehel head kilud 
olnud, hakanud kilusid ilma luba küsimata sööma.

Söönud esiteks ise, pärast kutsunud naese: 
„Tule, wõta ka kilu, ega ranna onku keela."

Naene tulnud ka sööma.
Kõrtsimees hüüdnud selle peale lapsedki ligi: 

„Tulge, sööge kilusid, head kilud, ega ranna onku 
keela!"

Söönud kõik kõhud täis.
Rannamees sidunud leiwakotti kinni, läinud 

leti ärde, walanud wiina klaasidesse. Ütelnud ise: 
„Walan enesele wiina, ega kõrtsi onku keela."

Rüübanud, kiitnud: „Hea wiin!" Hüüdnud
teisi kõrtsilist: „Tulge, wõtke ka wiina, ega kõrtsi 
onku keela."

Kõrtsimees waadanud paha meelega pealt, ei 
julgenud keelma hakata.

75. Naene kärwas, lehm suri.
J. A. Weltmann Pootsist.

Rannamees läinud õpetaja juurde.
Rääkinud seal: „Auus kiriku saks wõiherra, 

mis te olete, mull oli kodu suur õnnetus !"
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„Noh, mis siis oli?" küsinud õpetaja.
„Minu naene kärwas ära ja lehm suri ära! 

Lubage mulle teist naist !" ütelnud mees rahulikult.

76. Orika söömine.
O. Hintzenberg Tapalt..

Rannamees ja maamees waielnud selle üle, 
kumb neist rohkem süüa jaksab. Maamees kidel- 
nud et ta wõib ühe korraga kaks naela liha ja 
kaks naela leiba ära süüa.

„Ei sina mede meeste wastu siis küll ep sua! " 
arwanud rannamees. „Wat, kudas ikka mede 
mehed söömad: kord, kui kõrdsis olime, lasime
kõrdsimeest kolmepäewase orika ära tappa. Sõime 
siis kolmekesi selle orika kolme päewaga ja ööga 
nii ära, et muud järele ei jäänud kui neli reit 
ja kaks külje ribi. Aga küll me siis sõime!"

77. Tulen alt poolt.
F. Freimann Lehtsest.

Rannamees tuli alt mere poolt ja läks ülesse 
maa poole. Teel tuleb talle mõisa herra wasta. 
Küsib kust mees tuleb.

„Tulenalt poolt!" wastab rannamees. (Ranna­
mees tahtis sellega ütelda: mere äärest).

„Kas wist põrgust?" hakab herra pärima.
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„Ja jah, Põrgust, ikka põrgust!" tõendab 
rannamees.

„No, kudas seal ka elu passib? Kas oli pahem 
wõi parem kui siin? Kas seal ka palju herrasid 
näha oli ja mis nad seal teemad?" küsib herra.

Rannamees wastai „Elu oli minu arwates 
seal üsna mõnus. Herrasid oli seal õige rohkesti 
ja kõigil wäga hea põli. Ikka herrad nagu siingi. 
Tööd neil mitte sugugi!"

„Aga kudas talupoegade käbarad seal käisiwad?" 
pärib herra edasi.

„Jah, talupoegi seal ka küll, aga nende elu 
pole Palju kiita. Mis ikka ori siin, see ori seal. 
Herrad istuwad kõik kateltes, talupojad pangu 
aga puid alla!" wastanud rannamees.

Herra läks oma teed. Jutt otsas.

78. Mustlase jänes.
D. Pruhl Metsikust.

Mustlane näinud: jänes joosnud üle wälja.
Mustlane mõtelnud: sest keedan enesele hea

leeme.
Pannud paja tulele, unustanud aga wee patta 

panemata. Wõtnud kepi kätte, läinud metsast jä­
nest ära tooma.

Ei jänest enam kusagilgi.
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Mustlane tulnud tagasi. Pada ka kadunud. 
Tühi pada tulel lõhki läinud.

79. Korsten ja kqks ahju tulest wälja saadud.
M. Luu Sulustwerest.

Suur kari Mustlasi läinud mööda teed. Tee 
ääres põlenud hiljuti maja ära. Sinna jäänud 
Mustlased seisma. Waadanud põlenud maja wa- 
remeid ja kahetsenud põlenud maja taga.

Wiimaks ütelnud Mustlaste kohtümees: ,,Ale- 
kullakene! See maja põlenud nõnda ära, et enam 
muud pole saadud tulest wälja tuua kui korstna 
ja kaks ahju.

80. Kust nii palju soolwett saab.
J. Neublau Jootinalt.

Mustlane läinud üle mõisa põllu. Waadanud 
kaht suurt kartohwli wälja.

Kartuhwleid nähes õhanud mees: „Kui neid
hakatakse ära sööma, kust siis nii palju soolwett 
saab, kellega neid jõuab ära kasta!"

81. Mustlase uhkus.
D. Pruhl Metsikust.

Mustlane ütelnud: „Siia maale olen ma lo­
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hakile käinud, pole enesest hoolinud, nüüd aga 
tahan ma enesele head asjad muretseda, uued ree 
Laudid ja aisa pärad."

82. Kange tWmaga püül.
M. Luu Sulustwerest.

Mölder jahmatanud gipsi. Mustlased tulnud 
meskesse.

Ilusat Malget jahu nähes arwanud Mustlased 
seda püli jahu olewat. Hakanud kohe möldri käest 
püüli jahu- westelegi paluma.

Mölder olnud helde mees. Annud Mustlastele 
hea noosi püüli jahu.

Mustlased õnnistanud möldrit ja läinud kohe 
lähemasse talusse jahu körti keetma. Küll ajanud 
Mustlased kördi pajale tuld all, et jahud pehmeks 
läheksiwad, aga ei aidanud midagi.

Wiimaks kauase keetmise järele tõmmanud 
Mana Mustlane kördi paja tulelt, hakanud körti 
sööma ja ütelnud ise: „Alekullakene! Küll sell
püülil on kange tuum! Ei wõta wettki ligi!"

83. Mustlaste kits.
R. Aija Meelt.

Korra tulnud Mustlased ühte peresse ja palu­
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nud öömaja. Peremees ei tahtnud Mustlasi hx- 
dagi wiisi öömajale wõtta. Wiimaks suurte pal- 
wete peale wõtnud ometi, keelnud aga Mustlasi 
kõwasti ära oma tapetud kitse külge puutumast. 
Tapetud kits olla reheall rippumas.

Peremees oli sellsamal päewal hundi maha 
lasknud, naha seljast ära nülginud ja keha rehe- 
alla rippuma pannud.

Mustlased wastanud ühest suust, et nad wõera 
omasse ei puudu.

Mustlased hakanud enestele leent keetma. Ehk 
küll peremees oli keelanud kitsesse puutuda, lõiga­
nud nad ometi salamahti mõne r tüki leeme ram­
muks ära.

Leem saanud walmis. Peremees läinud re- 
healla, näinud, et mitu tüki hundi küljest ära 
lõigatud.

Peremees ähwardanud Mustlasi kohe majast 
wälja rookida. Mustlased haledasti paluma: nad 
wõtnud muidu natukese liha leeme rammuks, seda 
wõida peremees andeks anda.

Peremees annud järele. Waadanud hunti ja 
ütelnud: „Kui te minu kitse liha warastasite ja 
seda wiisi kitse liha ära raiskasite, siis mina teda 
enam ei taha. Kui olete söönud, siis sööge kõik!"

Oh kudas Mustlased nüüd peremeest tänasiwad, 
Joonelt paniwad nad hundi keema ja sõiwad kõ­
hud hundi liha täis. Mis üle jäi, paniwad kotti, 
wõtsiwad teemoonaks kaasa.
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84. Mustlase ratsa sõit.
M. Aija Meelt.

Korra rääkinud toana Mustlane seltsimeestele: 
„Kas teate, mis mina mõtlesin! Katsume õige 
rohkesti toilja ja leiba korjata, siis müüme toilja 
ära ja ostame mära hobuse. See toob toäikse 
täkku ja seda toust on noor hobune korraga käes!"

Noor Mustlane rõõmuga hüüdma: „Küll siis
on hea. Isa istub toana hobuse seljas, mina 
istun täku selga, siis laf käia!"

Wana Mustlane seda kuuldes poissi peksmas: 
„Sina lurjus, kas sa ei tea, et sa toarsa selja­
luu katki tallad! Ruttu toarsa seljast maha!"

85. Lühike päew.
O. Hintzenberg Amblast.

Mustlane peksnud poissi kaua aega. Poiss 
karjunud nagu ratta peal.

Pärast üteldud poisile: „Nüüd sa õige mao- 
täie said. Pekseti sind tertoe päew otsa!"

Poiss wasta: „Mis maotäie ma siis sain?
Oli ju lühikene sügisene päeto!"

86. Mustlaste kala püüdmine.
J. P. Sõggel Paistu-Kaarlift.

Mustlased olnud Kanaküla laanes laagris.
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Korraga näinud nad suurt kauba moori teed mööda 
tulewat.

Mustlaste nõuu kohe peetud. Mustlased wöt- 
nud nooda, läinud nõmme peale noota tõmmama.

Woorimehed tulnud ligemale. Näinud: Must­
lased tõmmawad kuiwal maal noota.

Woorimehed piawad kinni, lähewad seda ime- 
lugu waatama.

Mustlased tõmmanud edasi ja ütelnud ise: „Km 
me ei saa, meie lapsed saawad ikka! "

Woorimehed waadanud hulga aega pealt. Näi­
nud, et Mustlased kala poegagi ei saanud. Läi­
nud siis koormate juurde tagasi.

Leiawad hobused eest, leiawad koormad eest^ 
aga koormad palju wähemad.

Seni kui woorimehed wanade Mustlaste nooda 
Wedamist waataflwad, oliwad Mustlaste lapsed 
koormate juures käinud noota wedamas.

87. Kirbu rohi.
J. A. Weltmann Pootsist.

Mustlane tulnud korra ühte talusse ja pakku­
nud perenaesele kirbu suretamise rohtu müüa. 
Rohi ei olnud muud midagi kui tuhk ja tolm, mis 
Mustlane paberi topsidesse pannud.

■



Perenaene ostnud kahe kopika eest ja küsinud: 
„Kudas seda pulbrit piab pruukima! "

„Sa piad kirbu kinni tootma, lõuad Hästi 
pärani karistama, siis seda pulbrit suu tais 
toppima, toaata siis ja ole julge, kirp kohe toal- 
mis, mitte oimegi ei liiguta enam!" ütelnud Must­
lane ja läinud oma teed.
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88. Sulas wälja.
J. Lilienbach Kuremäelt.

Mustlane kurtnud ketoadel: „Küll matsin tal- 
toel hobuse sügatoasse maha, aga ikka sulas teine 
wälja! (Mustlase hobune ei saa pärast mahamaft 
mistki rahu!)"

89. Juutide üle jõe minek.
D. Piuhl Metsikust.

Korra olnud salk Juulisid jõe ääres, tahtnud 
üle jõe minna. Ei ole jõel aga silda ega paati. 
Wiimaks leitud üks palk.

„Istume selle peale, lähme sellega üle jõe!" 
ütelnud üks Juut.

„Palk toeereb, me kukume toette," ütelnud teine. 
„Siome palgi alt jalad paari, siis ei kuku 

palgi pealt jõkke!" artoanud kolmas.
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Seda no uu arwatud heaks . Juudid sidunud 
jalad palgi ümbert paari ja lükanud palgi äärest 
lahti.

Nii pea kui palk äärest lahti saanud, hakanud 
weerema. Palk keeranud kõik Juudid alla.

Juudid upunud kõik ära, jalad püsti weest 
wäljas.

90. Juudi püss.
O. Hintzenberg Tapalt.

Mees läinud jämeda kepiga mööda teed. Me­
hele tulnud Juut wasta. Mees tahtnud Juuti 
hirmutada. Pannud kepi püssi moodi palgesse, 
sihtinud Juuti.

Juut jooksu. Kisendanud ise: „Ai wai! Tema 
lahap minu maha lask!"

Juut kaebanud mehe kohtusse.
Kohtus seletanud mees, et ta kepiga Juudi 

poole sihtinud.
Juut karjuma: „Mis kepiga? Oleks kepil olnud 

auk ees ja laeng sees, olekski püss olnud!"

91. Juut 25 meest.
M. Siipsen Rõugest.

Juut läinud pimedal ööl läbi paksu metsa. 
Näinud kändu eemal tee ääres seiswat.
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Juut artoab, et rõöwel teda seal ootab. Juut 
hüüdma: „Mees, mis sinu teeb feel? Meid olep
5 meest!"

Känd ei anna wastust.
Juut uuesti: „Meid olep 10 meest!"
Känd toagusi.
Juut jälle: „Meid olep 25 meest!"
Ütleb ja plagab nagu tuul tuldud teed tagasi.

92. Kas tahad kisku.
A. Reimann Wirtsust.

Peipsimees tulnud kiisa kaladega maa poole 
kauplema.

Ühe kõrtsi ees ütleb ta ühele talu wanakesele: 
„Noh küla papa, kas tahad kisku?"

Talumees wasta: „Oh kulla papa, ei minu­
sugune tornta inimene Ща enam kisku ühtigi!"

Peipsilane toasta: „Ei, ei, papa! Kisku kala 
ikka!"

93. Walge kirpu hea kirpu.
A. Reimann Hanilast.

Harjakas olnud täide käes kimpus. 
Maamees käskinud teda ennast harida.
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^Harjakas aga wasta: „Walge kirpu hea kirpu : 
Surmi, surmi, siis lähä spat. Aga musta kirpu 
paha kirpu: suimi, suimi, siis hüppama, kargama! "

94. Uus maja.
J. Witismann Jüri kih.

Kostiwere mees saanud tuttawaga kokku. Rää­
kinud sellele, et enesele uue maja ehitanud.

Tuttaw küsinud, kas uue maja katus peab ka 
tvihma.

Kostiwere mees wasta: „Kui wihma sajab,
laseb ikka wihma läbi, aga kui ei saja ei lase 
tilkagi läbi!"

95. Kiwised karjamaad.
J. Witismann Jürist.

Keegi küsis Kostiwere Wandjala küla mehelt: 
„ Kust see tuleb, et sull sirgel mehel niisugune küü­
rakas kasukas on?"

Kostiwere mees wasta: „Meil on kiwised kar­
jamaad ja küürakad lambad. Sellepärast ei saa 
sirget kasukat!"

96. 15 lehma ja juks.
J. Witismann Jürist.

Maardu mees läinud Kostiwere karjast mööda.
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Karjast nähes küsinud Maardu mees : „Palju sull 
ka loome on?"

Karjane wasta:■ „Wiisteistkümmend lchma ja 
juks (üks)!" ; • •

Maardu mees küsima, mis see üks siis on.
Karjane wasta: „See juks on see, kes mitte 

lehm ei ole! " 1

97. Mill tuleb jälle Pühapäewane päewakene.
2. Witismann Jürtst.

Lehmja tüdruk maganud esmapäew keskhomi- 
kuni ja läinud siis karjamaalt hoost ära tooma 
Haigutanud ise suu laiali: „Aeh, waeh, milla
tuleb jälle see pühapäine päewakene, et saaks jälle 
magada!"

98. Kell lõi kolmkümmend kolm.
P. Rootslane Wõnnust.

Tartus löödi pühapäewal pikkamisi kiriku kella. 
Üks Setu tulnud Tartusse, teine läinud Tar­

tust wälja.
Tuleja minejalt küsima: „Mis küll kell piaks 

olema?"
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Mineja wasta: „Riia uulitsa otsas lõi kell 
33, mu mm mära jäi seisma, ma andsin talle 
piitsagu pihta, ei saanud enam lugeda. Rohkem 
ta aga ikka on kui 33!"

99. Oleksin ma weel elus.
H. Põder Wiljandist.

Wanasti läinud Setu Jüts metsa pika puu 
otsa waatama, kui kaugel weel jõulud on. Metsa­
waht tulnud puu alla, küsinud: „Jüts, mis sa
wahid seal?"

Jüts ei näinud metsawahti. Arwanud metsa- 
waimu küsiwat. Wastanud: „Ma tulin waata­
ma, kui kaugel jõulud on!"

Metsawaht märganud Jütsi rumalust. Was­
tanud: „Wiis wersta siin pool Küünla päewa!"

„Sooh!" ümisenud Jüts puu otsas.
Setu tahaks heameelega teada saada, kui kaua 

ta weel elab. Küsib sellepärast: „Kas tead ka,
kui kaua ma weel peaksin elama?"

Metsawaht alt: „Kui mees kolmat korda huil­
gab, siis oled surnud!"

Setu hakanud puu otsast maha ronima. Met­
sawaht läinud puude taha warjule.

Koju minnes astunud Setu üle aia. Mees 
uilanud esimese korra.

Kohkudes õhanud Setu: „Kaks korda ongi
weel!"
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Tuppa astudes uil anud mees teise korra. 
Setu heitnud kohe woodisse, ei julgenud ennast 
liigutadagi enam, sest ainuke kord oligi weel.

Wiimaks lõppenud leiwa jahud otsa. Naene 
ajanud meest weskele. Läinudki mees weskele.

Weskest jahu ree peale weeretades uilanud 
mees kolmanda korra.

Setu wisanud ennast pikali. Arwanud, et 
nüüd ongi surnud.

Möldri siad tulnud, kiskunud kõik jahu kotid 
lõhki.

Setu ütelnud maast: „Oleksin ma weel elus, 
küll ma teile näitaksin!"

Seda näinud mölder weskest. Wõtnud piitsa 
kätte, ladunud Setule mitu sirakat pihta. Ütel­
nud: „Sina oled pikali ree kõrwas ja lased siad 
jahu kotid katki kiskuda!"

Setu karanud maast ülesse, hakanud möldri 
kaela ümbert kinni ja ütelnud: „Ole terwe, et
mind jälle elusse äratasid!"

100. Sakslaste angerjas.
J. Nurmberg Wiljandist.

Saksa töömehed kaewanud Wiljandi metsas 
kraawi. Näinud pika ussi.

Mehed kohe hüüdma: „Ennä angerjas! Ennä 
angerjas!"
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Mehed angerjat taga ajama. Saanud Näi­
maks kätte. Löönud kohe kirwega pea otsast ära 
ja uss ise patta keema.

Söönud siis nii oma angerjat et wats kobi- 
senud.

101. Sõda tuleb!
M. Aija Meelt.

Kaks Kergu naist saanud ühel pühapäewal ki­
riku juures teine teisega kokku.

Esimene läinud teist teretama. Ütelnud: „Tere 
Liisu! Mis uudist teie pool kuulda?"

Teine wasta: „Oh heldeke! Kas sa ei tea
weel, et sõda tuleb? Mede Mihkel kirjutas solda­
tist, tahab raha laada enesele püssi osta. Pärnu 
roonu ja Tallinna roonu hakawad tulewa nädalr 
sõdima! Mis meist siis saab! Jääme kahe tule 
wahele!"

102. Kas maksad sina wõi su naene?
H. Põder Wiljandist.

Korra läinud hulk Setu lellesid ühcst mõisast 
mööda. Herra saatnud tüdruku wasta, lasknu^ 
pere jaoks paari tosinat kaussa tuua.
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Setu oodanud natukese aega raha, ei toodud. 
Läinud ise raha järele.

Herra tuppa jõudes ütelnud Setu: „Kasmak­
sad sina wõi su naene. Su naene tõi mu koor­
mast kaks korda tosin kausikest!"

Herra kihutanud Setu uksest wälja ja lasknud 
kausid ka järele toita.

Setu seda nähes ütlema: „Ega to sau mi­
dagi es mas, aga to toaap omMatoa kallis!"

103. Uus politsei saks.
J. P. Sõggel Paistu-Kaarlist.

Pärnus olitoad ühes poes poe poisid pettust 
teinud. Kartsitoad nüüd iga silmapilk politsei kaela 
tulekut. Holstre mees läinud sinna poodi. Holstre 
mehel olnud suur rebase nahkne müts peas, hõbe­
tatud rihmadega ja punaste nööridega toammus 
seljas.

Poepoisid näinud esimest korda niisugust meest. 
Artoanud seda uueks politsei ametnikuks, keda 
Pärnusse just oodatud.

Poepoisid Holstre meest nähes kohe punuma, 
üks siia, teine sinna.

Holstre mees ei teadnud midagi, mispärast 
poepoisid plagama pannud. Toppinud koti kaupa 
täis ja läinud siis oma teed.



Ю4. Tartlase tulekahju.
J. P. Sõggel Paistu Kaarlist.

Tartlane sõitnud Wiljandist õhtusel ajal koju 
poole. Näinud eemal pimedas midagi punast. Ar- 
wanud seda tulekahjuks. Mida ligidamale sõitnud, 
seda suuremaks tulekahju läinud.

Wiimaks kui Tartlane õige tulekahju ligi jõud­
nud, näinud ta imestlemiseks Holstre mehe enesele 
wasta sõitwat.

Holstre mehel olnud suur punane habe. Seda 
pidanud Tartlane tulekahjuks.
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105. Holstre mees Jerusalemmas.
J. P. Sõggel Paistu Kaarlist.

Holstre mees käinud Pärnu teel Jerusalemmcr 
kõrtsis.

Pärnust koju tulles kiidelnud teistele: „Kas
teate, mina olen Jerusalemmas käinud."

Teised küsima: „No mis seal näha oli ka?"
Mees wasta: „Mis seal näha? Just sedasama, 

mis meie Holstre kõrtsis!"

106. Kanadega magama, sigadega ülesse.
Z. P. Sõggel Paistu Kaarlist.

Kariste mees tahtnud poissi tellida, aga ei
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keegi tahtnud tulla. Igaüks teadnud, et ses talus 
wilets elu olnud.

Wiimaks lubanud üks poiss ometi tulla, kui 
peremees seda palka maksab, mis poiss nõuab. 
Poiss nõudnud 50 rupla raha ja peale selle weel, 
et peremees teda kanadega magama laseb minna 
ja sigadega laseb ülesse tõusta.

Peremees kaubaga rahul.
Sui kõige paremal töö ajal läinud kanad pool 

pärast lõunat magama, poiss ka. Siad maga­
nud keskhomikuni ja poiss põõnutanud ka nii kaua.

Küll olnud peremehe hing täis, aga mis teha, 
kaup on kaup!

107. Kae, kui kõrgen Pae om.
J. P. Sõggel Kaarlist.

Korra teeninud Mulgi tüdruk Tartumaa talus. 
Ühel päewal ütelnud perenaene tüdrukule: 

„Mine, kae, kui kõrgen päe om!"
Tüdruk läinud wälja, tulnud aga warsti jälle 

tagasi ja ütelnud: „Päeoli kõrgen, es saa kaeda!"

108. Kust mehed?
M. Aija Meelt.

Korra läinud Are walla mehed lina wooriga
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Tallinna. Siin pool Tallinna olnud teedel sügaw 
lumi. Wastatulijatel olnud palju tüli kõrwale 
minemisega.

Üks herra kahe hobuse saaniga tulnud mees­
tele wasta.

Herra ei tahtnud kõrwale pöörda, woorili^ed 
ka mitte.

Herra saanud wihaseks. Tahtnud teada, kust 
niisugused mehed pärit.

Küsinud eflmese käest: „Kust mees sa oled?"
: „Oma walla mees!" kostnud woorimees.

„Ei, kelle mees sa oled?" küsinud herra.
„Mari mees!" wastanud mees.
„Ah, sa ei saa aru: kelle all sa elad?" kü­

sinud härra.
„Oma mütsi all!" wastanud moes.
„Kuhu sa siis lähed?" pärinud herra.
„Oma nina järele!" wastanud mees.
Herra ütelnud seda kuuldes kutsarile: „Sõida 

edasi, see mees on rumal!"
• I f ;

109. Mis päew on täna?
J. Lilienbach Kuremäelt.

Wa Jdawere saks küsinud külameestelt, kui



need pühapäew ta jutule läinud : „Mis päew
täna on?"

Külamees kostnud: „Pühapäew!"
Ütelnud mõisnik: „Teil püha, eks mull ole!^ 
Ütelnud külamees: „Tõin herrale raha!" 
Wastanud mõisnik: „Ah see on teine asi,

raha wõtan wasta küll!" x
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110. Tirrlipp.
J. Prooses Nigula Orust.

Tüdmkule hakanud juba wana tüdmku hais 
juurde jääma. Tüdruk arwama, kudas nägu ilu­
samaks muuta. л-' •

Ema õpetanud: „Kui sa uue aasta kirikusse 
lähed, siis ütle kõige tee ikka: „Tirrlipp! Tirr­
lipp !" siis jääb su suu aasta ümber ilusasti 
münti." -'

Tüdruk teinudki nii: Kõige tee ütelnud ikka.
„Tirrlipp! Tirrlipp! “

Kiriku juures tulnud tüdrukule aga siga wasta. 
Siale ütelnud tüdruk : „Uuits!"

Sest jäänud tüdruku mokad torusse ja seisnud 
kõige elu aja torus.

111. Onnis Tõnis.
H. Põder Wiljandist.

Korra surnud saunanaesel mees ära.
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Naene läinud talu tua juurde ja rääkinud tee 
Veal iseeneses: „Tänu taewale, et ta wa õela
ära koristas! Tahtsin wahel ka suutäie toimet 
Võtta, aga ei teine lasknud!"

Talu tuppa jõudes teinud naene nutu näo ja 
karjunud ise: „Uuuuu! Kui mu õnnis Tõnis
elas, Lõi ikka linnast tubakat, mina sain ikka 
ka mõne popsu! Nüüd on ta surnud! Uuuu?"

112. Oinas õlal, kutt kaenlas.
J. Prooses Nigula Orust.

Korra ütelnud õpetaja, et mehed naise wõttes 
kõige ennemalt piaksiwad toanad tüdrukud ära ko­
ristama ja fiis alles nooremate peale mõtlema.

Mana tüdruk kuulnud seda. Hüüdnud kohe 
õpetaja toasta: „Tõsi isand, tõsi isand! Homme 
ma tulen teile, oinas õlal, kukk kaenlas, jäär 
jookseb järele!"

Из. Hea hapu taar!
H. PSder Wiljandist.

Korra olnud talu ema suremas haige. Õpe­
taja Kutsutud haige juurde.

Õpetaja küsinud, kas haige tahab surra. 
Haige toastanud: „Muidu sureksin küll, aga 

kahju, hea hapu taar, see jääb maha!"
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H. Põder Wiljandist.

Hingede ajal pannud perenaene liha kausi 
kambri otsele.

Sulane näinud seda. Läinud, söönud liha 
ära.

Perenaene läinud wälja koertele laket toitma. 
Sulane hüüdnud ületoelt kambri otselt haleda ää- 
lega: „Kausi täis weel!"

„Oh sa heldekene!" kiljatanud perenaene. „See 
on mu mullu surnud mehe ääl! Wõi mu waene 
mees pidi ilma jääma, teised sõitvad eest ära!"

114. Kaust täis meel.

115. Ole toim.
H. Põder Wiljandist.

Korra küsinud ema tütre käest: „Kellega sult
laps oli?"

Tütar toasta: „Ma läksin korra laudile leh­
madele heinu tooma. Ole toirn kukus ümber. 
Ma ehmatasin natuke ja oligi käes.

iie. Saaks ulu alla.
A. Reimann Hanilast.

Mandu Jaak põletanud süst, pannud koorma 
peale, läinud Lihulasse müütama.



Keset linna näinud Jaak, et füe koorm põle­
nud. Ei tea,' kust tuli koormasse saanud.

Jaak hobusele pihta, tuhat nelja kõrtsi poole. 
Kõrtsi ees seisnud hulk inimesi. Jaak kihutanud 
neude juurde ja karjunud ju eemalt: „Hoidke eest 
ära! Terwis koormaga ulu alla saada!"

117. Ш raswa.
M. Aija Meelt.

Üks kaupmees ütelnud, et tema poes kõiki asju 
saada on.

Talumees wasta: „Ega sull seda kaupa ometi 
ole, mis mull tarwis?"

Kaupmees kohe: „Tule aga poodi sisse, küll 
siis uäed, et kõik saad!"

Mees läinud poodi.
Kaupmees küsima: „Mis tarwis?"
Mees wasta: „Kolme asja: naeste rauga,

sirbi tuppe ja ree raswa?"
Kaupmees kehitanud õlasid ja ütelnud, et neid 

ei ole.
„Miks sa mulle siis ütlesid, et sull kõiki asju 

on!" ütelnud mees ja läinud uksest wälja.

— 64 —

118. Mõisa heinamaa.
M. Aija Meelt.

Mõisaherra läinud kupjaga metsa mõisa heina-
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ittaib waatama. Ühes kohas oli rohi kadunud, 
sest paljal talwel oli külm sealt rohu juurika ära 
külmetanud.

Herra küsima: „Kuhu rohi siit kohast jää­
nud?"

Kubjas Masta: „Tali on rohu ära wõtnud."
Herra jälle: .„Aga kudas tali tohtis seda ära 

wõtta! See on mõisa heinamaa, kust kellegil ei 
ole luba wõtta!"

119. Jahu jahwataja.
M. Leppik Amblast.

A. Kas sa oled ka weskel käinud?
B. Olen küll!
A. Kas oled ka jahu jahmatanud?
B. Olen Ш!
A. Kudas sa nii loll oled, et jahu jahmatad! 

Parem jahmata teri (wilja)!

120. Mana tüdruku kosilane.
J. J. Kala Tarwastust.

Olnud 80 aastane mana tüdruk. Sell olnud 
-hulk nodi. Pärinud peale selle meel ristiema käest 
tuhandeid. Olnud seda miisi kõige rikkam tüdruk 
terwes kihelkonnas.
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Kohe kosilased platsis. 18 aastane poiss mõ­
telnud : „Tartois teine ära toota, saan rikkaks..
Sureb teine ju toarsti muidugi ära."

Teinud kaubad maha. Läinud õpetaja juurde 
lugema. Teel poiss tüdruku käest kosja eheteks 
raha nõudma. Tüdruk annud poisile kohe 1000 
rupla. Ütelnud: „Wõta see oma kätte, sa ju
nüüd ikka raha hoidjaks jääd!"

Kirikumõisa jõudes jäänud poiss hobuse juurde 
wana tüdruk läinud õpetaja juurde, kepp käes.

Õpetaja asja küsima.
,Д meest tahaks!" wastanud tüdruk.
Õpetaja küsima: „Kui wana sa õige ofeb?"
Wana tüdruk toasta: „80 aastat!"
Õpetaja jälle: „Liig wana! Ei niisugusele

wõi enam meest anda!"
„Palun ikka õpetaja herrad, ehk saab!"
„Ei saa! Seadus ei luba nii toanale enam 

meest anda!"
„Halastage! Muidu tuleme tuleiva aasta ju 

kolmekesi!"
Õpetaja küsima: „Kui toana su teine pool on?"
„18 aastane, õpetaja herra!"
„Liig noor! Lase ta aga ometi sisse tulla!"
Tüdruk läks kepi nõjal ukse peale ja hüüdis: 

„Hans, Hans! Tule sisse!"
Ei Hansu kusagil.
Wiimaks läinud toana tüdruk õue ja hüüdnud:
„Hans kärnane konn, kuhu sa läksid!"
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Aga wõta Hans weel kinni. Hans ammugi 
oma teeb läinud. Mis Hansul toiga, Hansul 
1000 rupla taskus.

121. Nirgi walwaja.
M. Aija Meelt.

Mõisa kärner jäänud kogemata aeda päikese 
paistele magama. Proua tulnud, leidnud kärneri 
magamast.

Proua küsima: „Mispärast sina magad?"
Kärner härganud proua küsimese peale üles. 

Ütelnud kohe: „Ega ma maga, kulla proua! Ma 
waltoasin nirki! Oleksin teise wististi kätte saa­
nud, kui proua teda ei oleks ära hirmutanud!"

Proua kohe toasta: „Jää uuesti toaltoama.
See loom püüa kinni! Warastab kõik minu kana 
munad ära!"

122. Perenaese kerp.
H. Põder Wiljandist.

Korra läinud tüdruk kohtusse, et kohus talle 
lapse kastoatamise jaoks abiraha annaks.

Kohus küsinud, kelle peale tüdruk arwab.
Tüdruk toastanud: „Muud ma ei tea, üks­

kord andis perenaene mulle kerpi ja sest ma seda 
toiisi jäin!"
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M. Leppik Amblast.

Korra läinud mees metsa linda laskma. Onn 
hea, teder ees, muud kui lase aga.

Mees tedre nähes ütlema: „Kui ma selle tedre 
maha lasen ja kätte saan, kingin ma kirikule käe- 
warre jämeduse küünla!"

Pauk käinud, teder langenud.
Seda nähes ütelnud mees: „Sõrmejämedune

hea küll!"
Läinud lindu kinni tootma. Teder pistnud 

lendu. Mees kohe hüüdma: „Nali, selge nali
oli! Nalja tegin! Käetoarrejämeduse küünla annan!"

123. Tedre Laskja.

124. Rätsepad kuningat walimas.
D. Pruhl Metsikust.

Rätsepad hakanud enestele korra kuningat toalima. 
Toonud sinna ka kitse. Kitsega pidi uus kuningas 
sõitma hakama.

Zlkisti hakanud toihma sadama.
Rätsepad kõik pugenud kitse saba alla toihma 

toarju.
Korraga majutanud kits saba maha ja rõhu­

nud sabaga kõik rätsepad küürakaks.
Kes jalgadele ligidale saanud, jäänud rohkem 

küüra, kes kaugemale, toähem.
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F. Wahe Hiiu Kassaarest.

Rehepapp ja teomees tuulawad mõisa rehes 
wilja. Teomees nurub enesele ka paar külimettu.

Rehepapp ei taha anda. Arwab, et teomeest 
ei tohi uskuda. Siiski ei taha teomehele seda just 
ütelda. Ütleb sellepärast: „Noh, eks saab näha!"

Korraga näeb rehepapp, et herra tuleb. Ütleb 
teomehele: „Hakame siis nüüd matti wõtma. Aga 
mine wälja enne waatama, kudas lugu!"

Teomees waatab uksest wälja. Hüüab: „Pa­
gana pihta! Herra tuleb! Ei aita!"

Rehepapp naerab kawalasti iseenesele: „Seda 
ma just tahtsingi!"

126. Eks sa ütelnud seda ennemini.
F. Wahe Hiiu Kassaarest.

Herra ja karjamees lähewad mööda karjateed. 
Herra wäike poeg jookseb järele.

Korraga läheb poiss aja peale ja jäeb jalga 
pidi aia wahele.

Karjamees näeb seda ja ütleb: „Herra, pia
kinni! Poisi jalg aja wahel!"

Herra ei tee sest wäljagi.
Lähewad natukese maad edasi. Karjamees ütleb 

uuesti: „Herra, eks sa kuule ka, poisi jalg aia
wahel!"

Herra ei pane tähelegi.

125. Rehepapp ja teomees.
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Lähemad jälle edasi.
Karjamees kolmat korda: „Kulla herra, pia

kinni, noore herra jalg aia wahel!"
Herra waatab tagasi ja ütleb: „Sina lontrus! 

Eks sa ütelnud seda ennemini!"

127. Kõrtsi peks.
D. Pruhl Metsikust.

Mees saanud hakenrehi juures peksta.
Kui peks kaes, tõusnud mees ülesse ja ütel­

nud: „Tanu hea peksu eest! Kõrtsi peks käib
kaugelt üle, tahab elu wõtta!"

128. Kats Ats lueb juBai
J. Neublau Jootmalt.

„Kas teie Ats lueb juba?" küsinud üks eit 
teise käest.

„Ah, mis wäeti sellest teab, aga kurja wannub 
ta nagu wana inimene!" wastanud teine eit.

129. Rääkis nii armsasti.
J. Neublau Jootmalt.

„Kas teie Mann sai terweks ju?" küsis üks 
eit teise käest.

„Ah, kus ta terweks sai! Ju surnud oo!" 
wastas teine.

„Kas rääkis weel surmani?"
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„Jah, rääkis nii armsasti! Ma küsisin: Mann, 
kas tahad appa weel! Eeh, lakuraswa, eit! ütles 
Mann, wäänaspead, siputas jalgu, surnud oligi!"

130. Siis kui Paju Hans sündis.
D. Pruhl Metsikust.

Mees kõndinud rukki põllu ääres ja kurtnud 
kehwa rukki üle.

Teekäija läinud mööda ja ütelnud: „Sa ei
ole wist sellele põllule sõnikut pannud. Miks ta 
muidu nii kehwa on!"

Mees wasta: „Olen küll. Kui Paju Hans
sündis, sai põld kõwa sõniku!

Teemees küsima: „Kui wana see Paju Hans 
siis õige on?"

Mees wasta: „Aastat 25 ju teine itta
wana on!"

131. Kördi keetmine.
J. P. Sõggel Paistu Kaarlist.

Tüdruk küsinud perenaese käest: „Perenaene,
mis õhtu söögiks keedame!"

„Õhtuks keedame körti!" wastanud perenaene.
Tüdruk wõtnud perenaese kördi/ pannud patta, 

keetnud ära. Tõstnud siis kausi sisse õhtu roaks.
Perenaene läinud laua äärde waatama. Näi­

nud: kört ära keedetud. Hakanud siis tüdrukuga
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pahandama: „Sina loll, mina käskisin ju jahu
körti keeta, mitte minu körti!"

132. Kahe mehe riid.
J. Neublau Jootmalt.

Kaks meest läinud riidu. Teine sõimanud 
teist fia margaks, teine jälle teist põrsa näppajaks. 
Teine löönud teist õle kõrrega, teine teist jälle 
Jumala wilja Marrega. Teisel olnud lambanahka 
kasukas seljas, teisel jälle ute nahka tulup. Teisel 
üsna uus kasukas, teisel päris nõelasilmast wõe- 
tud. Teine lükanud teise jõkke, teine kukunud 
puhtasse Mette.

Mehed läinud ühte peresse endid kuiwatama. 
Ahju suu olnud Masta ust ja kolle olnud läme 
kohal. Teine pannud kasuka õrrele kuiwama, 
teine parrele Lahenema. Teise kasukas kuiwanud 
kokku, teise kasukas pole selga sündinud. Teine 
mees läinud laande, teine metsa, teine astunud 
puu alla, teine sammunud tümi juurde. Teine 
annud teisele kätt ja teine leppinud ära.

Seda wiisi saanud riid otsa.

133. Kui wana sa oled.
£>. Hintzenberg Tapalt.

„Kui wana sa ka juba oled?" küsiti korra 
ühe eidekese käest.

Eit Masta: „Kes seda nii pika aja peale
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enam mäletab! Kaks aastat wanem ikke olen kui 
minu mees!"

„Kui mm siis su mees on?" küsinud teised.
Eit jälle: „Ei mäleta. Aga eks ta ikka kaks 

aastat noorem oli kui eit!"

134. Wäike s ja suur s.
J. Niinas Ristilt.

Sügisel õpetanud köster tähti leeripoiflle, kes 
lugeda pole osanud. Sannud häda waewalt wäik- 
sed tähed selgeks, suured pole meelde jäänud.

Kewadisel leeriajal hakanud köster sügiseste 
pooleli jäänud tööd edasi tegema. Näidanud poi­
sile S.

Poiss waadanud ja mõtelnud. Ei teadnud.
Wiimaks ütelnud köster: „See on ju s?"
Poiss wasta: „Tohoo tont! Sügise oli alles 

pisikene, nüüd selle talwega teine ju nii suureks 
kaswanud!"

135. Kuuenädaline kuu.
J. Täht Wiljandi kihelkonnast.

Korra läinud kaks warast ühte talu aita. 
Kraaminud palju asju kokku.

Tahtnud ju ära minna, tui talu kambrist kaks 
wana naist wälja tulnud.

Esimene ütelnud: „Waata ometi, kui selgesti 
kuu täna ööse paistab?"
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Teine jälle: „Jah heldeke, ta piab ju hästi
selgesti paistma, ta on ju kuuenädaline. Kui uut 
ei looda, piab toana jääma, sest ilma kuuta ei 
saa keegi läbi!"

Wargad turtsatanud seda kuuldes naerma. 
Tuldud, toõetud mehikesed kinni.

Seda tegi kuuenädaline kuu.

138. Puus toõi maas?
J. Ekemann Tapalt.

Talu tüdruk läinud linna teenima.
Aasta pärast läinud tüdruku isa linna kar- 

Luhtoleid müüma.
Tütar juhtunud isa kartohwli koorma juurde. 

Ei tahtnud isa enam ära tunda. Waadanud kar- 
tuhwleid ja küsinud: „Kuule wanemes, kus nid
marjad kaswawad, pus wõi mas?"

„Maas, ikka maas!" kostnud wanamees, toot­
nud tütre, pannud toankri peale ja wiinud koju 
keelt õppima ja kartuhwleid tundma.

137. Lahti põrgu wärawad.
O. Schantz Pootsist.

Kaltsukaupmees jäänud talusse öömajale. Heit­
nud ahju peale magama.

Öösel tuleb mehele jooma jänu. Läheb toett 
otsima. Artoab enese maas oletoat. Astub kart­
mata edasi, kukub alla ahju ette sütesse.
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Kohe mees karjuma: „Lahti põrgu wärawad, 
süed ergawad!"

138. Need kukusiwad ülewalt.
J. Niinas Ristilt.

Kerjaja jäänud ööseks talusse. Homikul tõus­
nud kõige waremini ülesse, tõmmanud lõsna pealt 
peremehe sukkad, ajanud enesele jalga ja tõmma­
nud siis oma katkised kapetad weel takka peale.

Peremees tõusnud ülesse. Tahtnud sukke jalga 
panna. Ei sukke kuskilgi. Otsinud, otsinud, — 
ei ühtigi.

Küsinud wiimaks kerjaja käest: „Kuule, ehk
oled sina mu sukad ära wõtnud!"

„Jah, need kukusiwad sealt ülewelt mu sü­
lesse, ma ajasin oma teiste sukkade alla!" was- 
tanud kerjaja rahulikult.

139. Üks haige, teine hull.
M. Aija Meelt.

Korra kaubelnud peremees enesele sulast. Kauba 
lõpetusel ütelnud sulane: „Ma pian weel seda
ütlema, mull on üks iseäralik haigus, mis mind 
igas nädalis ühe päewa sängis piab!"

Peremees kohe wasta: „Sest pole midagi.
Mull on palju pahem wiga. Ma olen iga nädali 
ühe päewa hull. Seda wiisi oleme peaaegu ühe­
sugused, ei wõi teine teisega nuriseda."
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Kaup walmis. Sulane hakanud esimest na- 
dalit teenima

Neljandamal päewal jäänud haigeks. Heitnud 
sängi. Pea selle järele hakanud ka peremees hullu- 
tõbe märkisid awaldama. Tõmmanud luua warre 
ja hakanud igale poole hoopa andma. Saanud 
lüüa kõik, terwed ja haiged.

Iseäranis aga juhtunud hullu peremehe hoobid 
haige sulase pihta. Küll katsunud sulane eest hoi­
da, aga mis sa hullu eest hoiad- Hull järel igal 
pool.

Teisel päewal olnud mõlemad jälle terwed.
Järgmisel nädalil olnud sulane jälle haige ja 

peremees hull. Sulane saanud ju enne õhtut 
terweks, aga peremees olnud õhtuni hull.

Kolmandamal nädalil ei jäänud sulane enam 
haigeks ega peremees hulluks.

140. Wedel kohw.
J. Lilienbach Kuremäelt.

Sandi poiss rääkis teisele: „Mulle toodi
kohwi. Polnud muud kui paljas wedel. Ise oli- 
wad teised paksu nahka pannud!"

141. Koera liha söömine.
P. Rootslane Wõnnust.

Kusagil olnud kõrtsirahwas kanged teekäijate 
wankreid tähendama. Ühel mehel warastanud nad 
mitu wasikat ära.
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Mees et olnud nõuunäljane. Ta koer „Eku" 
kärwanud ära. Mees nülginud Eku naha seljast 
ära, pannud wankre peale ja linna.

Kõrtsi juures muidugi tarwis kinni pidada ja 
sisse minna.

Tuleb wälja tagasi: Eku wankrist kadunud.
Mees rõõmus, et nõuu hästi korda läinud. 

Linnast tagasi tulles läheb kõrtsi sisse.
Kõrtsinaene arwab, et wankrist jälle midagi 

saada. Kutsub mehe liha sööma. Ütleb ise: 
„Meil on kitse liha! Jäi küll natuke kõwaks, aga 
sünnib ikka süüa. Kohtumehed sõiwad ka!"

Mees waatab: Eku liha. Ütleb: „Koeraliha 
pole ma weel söönud ega hakka teilgi weel wähem 
kärwanud Eku liha sööma."

142. Ei ole weel leiba kastnud.
J. Jakobson Jäärjast.

Mõisaproual köögitüdrukut tarwis. Ema wiib 
oma tütre mõisaprouale näha.

Proua ütlema: „Mina annab siin temale tükk 
seepet ja laV pesep tema oma käed hästi walgeks, 
sest mina näep, temal on wäga mustad käed!"

Ema wasta: „Ah pai proua, tema ei ole ju 
weel leiba kastnud, sellepärast siis ka käed nii 
mustad on!"
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143. Kanade heategu.
K. A. Sinka Hallistest.

Herra näeb, et kanad maha külwatud toitja 
peal on. Laseb kohe kupja kutsuda, et kubjas kanad 
kelmid maha kõmmutaks.

Kubjas ütlema: „Ei, ei herra! Kust me siis 
toeel toitja saame, sest kanad pistawad kõik maa 
peale jäänud terad toarjule!"

Herra toasta: „Soo soo! Las nad siis Pis-
tap peale."

144. Ei jaksa enam süüagi.
O. Hintzenberg Tapalt.

Kubjas olnud meestega heinamaal. Heitnud 
teised tõime leiba luusse laskema, jäänud aga 
õnnetuseks kauaks magama.

Olnud ju kellu 5 aeg. Herra läinud töölisi 
toaatama. Kõik magatoad.

Herra põrutama: „Te lontrused! Kas nüüd
on teie magamise aeg!"

Mehed karanud hirmuga ülesse.
Kubjas aga ütlema: „Ärge tõuske, pange

toeel natukeseks pead maha, muidu te ei jaksa 
õhtuni tööd teha!"

„Mis? Wõi toeel magama?" küsinud herra.
Kubjas aga toasta: „Jah, mis auulik herra 

heinategemisest teab. Tegime praegu tööd, nii et
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rehad märjad. Ei jaksanud enam lõunatki süüa. 
Mehed paniwad pead maha, juba auulik herra 
tuli!"

„Noh, kui lugu nii, siis heitke meel magama!" 
ütelnud herra ja läinud oma teed.

145. Kas papp tuas?
J. P. Sõggel Hallistest.

Korra läinud maamees linna kirikuherra juurde. 
Leidnud tüdruku köögist. Küsinud tüdruku käest: 
„Kas papp tuas?"

Tüdruk wasta: „Ei tuas ole pappi, papp on 
wäljas katusel!"

Mees kohe wälja waatama. Wahtinud kõik 
katused korra korra pärast läbi, ei pappi katusel 
kusagilgi.

146. Kahe soldati Wene keel.
M. Luu Põltsamaalt.

Pärast Prantsuse sõda saanud kaks wana sol­
datit kokku ja hakanud teine teisega kohe Wene 
keelt rääkima.

Teine hüüdnud teisele ju kohe eemalt: „Traastu 
praat!"

„Traastu! Traastu!" teine wasta.
Esimene: „At tudi tõi!"
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Teine: „Aa is Udring!"
Esimene: ,,A tte tõi lusila?"
Teine: „Lusila lusila Riia liinan kapusta ka- 

raulin!"
Esimene: „Kolko leit tõi lusil?"
Teine: „Lusil lusil rowno riitsat leit i tri

kooda!"
Esimene: „Tõi sara wiidela?"
Teine: „Lusil lusil, a saarja klaasa ne wii­

dela!"
Esimene: „Tõi Prantsus tooma põll?"
Teine: „Tah põll! Oh sa poiss, kak mõitammtre- 

lääli. Sto Prantsus trii tujä põgenes, i mõi 
trubki i tubaka kott taali leesat Prantsuse maale 
paju põõsa alla!"

Nõnda juttu ajades istunud mehed maha, 
wõtnud piibu tobid taskust toälja, pannud suitsma.

Tüki aja pärast ütelnud teine soldat teisele: 
„Muusik, muusik, kahtotan kaarit!"

Teine popsinud piipu edasi ja toastanud: 
„&aaba, taada!"

Teine ütelnud jälle uuesti: „Muusik, muusik,
kahwtan kaarit!"

Teine jälle wasta: „Taataa!"
Põletanud piipu edasi ega pole sugugi aru 

saanud, et enesel kuub põleb.
Wiimaks ütelnud teine: „Mees, kuub põleb!"
Kohe kahmanud teine soldat põlewad kuuehõl­

mad sulle ja ütelnud teisele: „Miks sa mulle seda 
ennem ei ütelnud!"
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147. Peenikest wiist.
K. A. Sinka Hallistest.

Sillakohus mõistnud korra kiltrile kuusküm­
mend sirakat. Kilter walitseja käest nõuu küsima, 
kudas ta kui peeniku inimene karjuma piab, kui 
60 talle kätte antakse. Шахах! olla wäga prostoi.

Warsti hea nõuu käes.
Kohtus tõmmatud kilter pengi peale pikali ja 

hakatud talle pihta andma.
Kilter kohe karjuma: „Pits, pats! Pits, pats! 

Pits, pats!"
Kui aga wahimees 10 sirakat kätte annud ja 

ikka edasi andis, kilter kohe aiaiai! karjuma! 
Unustatud korraga, et peenike inimene oli ja pee­
nikest wiisi tarwis karjuda.

148. Teen sulle niisama nagu teisele enne.
J. Reitwelt Meelt.

Kaks meest juhtunud talwel teel wastamisi. 
Mõlematel olnud rasked koormad peal. Kumbki ei 
tahtnud teisele teed anda.

Wiimaks ütelnud esimene: „Kui sa kõrwale ei 
lähe ega teed anna, teen ma sulle niisama nagu 
täna teisele enne!"

Teine kartnud seda kuuldes ja tõmmanud kõr­
wale.

Mööda sõites küsinud möödasõitja: „Ütle nüüd
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külamees, mis sa täna enne tegid teisele, kes su 
eest kõrwale ei tõmmanud?"

Teine wasta: „Tõmmasin oma hobuse kõrwale 
ja andsin teed!"

149. Kaks hunti.
D. Pruhl Metsikust.

Wabatmehel surnud wasikas ära. Mees wii- 
uud wasika lauda taha, ise aga läinud lauta 
hunti wahtima.

Ööse tulnud kaks hunti sööda kallale. Mees 
ütlema.' „Mis sant kahe naisega ehk wabatmees 
kahe hundiga teeb. Tohoh teine, teist ma lasen!"

Hundid kuulnud mehe hüüdmist. Läinud mõ­
lemad oma teed. Mees päris ilma.

150. Keele segadus.
J. Lilienbach Kuremäelt.

Üks sandipoiss tulnud mõisalt, teine läinud 
mõisa.

Mineja küsinud tulejalt: „Mis sa mõisast
said ka!"

Tulija wasta: „Mis ma sain? Mõisa proua 
lubas mulle suppi anda! Andis aga ainult herne 
leent!"



Juhataja.
Nr.

1. Eit sõelub hertsi.
2. Hiidlase nali.
3. Hiidlase silma seletus.
4. Kiriku täis pudru.
5. Hiidlase pussi tegemine.
6. Kus Hiidlane käinud.
7. Päewane töö.
8. Mis kõiki tühja maksab rääkida.
9. Loll Mats.

10. Seda ma ei tea.
11. Ma tõuse kut ka.
12. Wesi-Hiidlase poja tarkus.
13. Ei tea, miks hobune lonkab.
14. Kaks tühja asja.
15. Kes Hiidlasele kõik kätte.
16. Hiidlase ülespoomine.
17. Pagan wõtku poomist.
18. Kapten kajütis.
19. Hapu taar.
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Nr.
20. Kuhi põleb.
21. Uus kurat.
22. Hiidlaste keele tarkus.
23. Hiidlase hõbeda tükk.
24. Jõin enese lolliks.
25. Oma kasukas.
26. Keina mehe wikat.
27. Malel on lühikesed jalad.
28. Hiidlase taari tegemine.
29. Nõiad tulewad.
30. Neid on nagu sääska.
31. Ma tegin kat sulle head.
32. Kes ei teinud, ei saanud ühtegi.
33. Hiidlase peremehed.
34. Hoia piima, heina aeg tuleb.
35. Hobuse pill.
36. Paneb käima.
37. Hiidlaste neli seltsi.
38. Hiidlase mette.
39. Ei söönud suuremat ühtigi.
40. 8 meest, 7 mütsi.
41. Pabud sööwad makerjad ää.
42. Murra hambaid.
43. Mats, ära nii kõrgele hüppa.
44. Me sõime pinnad ää.
45. Hea taar.
46. Suured loomad.
47. Kas saab jõuluks tagasi.
48. Iga söögi aeg 3 körwast.
49. Me Saarlased oleme mehed.
50. Saarlaste õnnetus.
51. Mis ta maksab, kui täis on.
52. Leem tasku.
53. Põhja tuul.
54. Neli taewast wasta jalgu.
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55. Jalust ilma.
56. Wähä oli, palju sai.
57. Kihnlase kaju kaewamiue.
58. Kuksin laudilt.
59. Koju jätnud.
60. Hundi küsis.
61. Maailma ots.
62. Kõhu rohi.
63. Ma olen tugewam kiigutama.
64. 11 napsi.
65. 3 paari härgi.
66. Pölwist saadik wees.
67. Rannamehe haige mokk.
68. Küll ole mina osaw mees.
69. Rannaeide õmbluse kool.
70. Ehk isand lepib.
71. Helsingi piibutäis tubakat.
72. Hõlpsam hobusel.
73. Piimapüti kallal.
74. Head kilud.
75. Naene kärwas, lehm suri.
76. Orika söömine.
77. Tulen alt poolt.
78. Mustlase jänes.
79. Korsten ja 2 ahju tulest wälja saadud.
80. Kust nii palju soolwet saab.
81. Mustlase uhkus.
82. Kange tuumaga püül.
83. Mustlaste kits.
84. Mustlase ratsa sõit.
85. Lühike päew.
86. Mustlaste kala püüdmine.
87. Kirbu rohi.
88. Sulas wälja.
89. Juutide üle jõe minek.

Nr.
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90. Juudi püss.
91. Juut 25 meest.
92. Kas tahad kisku.
93. Walge kirpu hea kirpu.
94. Uus maja.
95. Kiwised karjamaad.
96. 15 lehma ja juks.
97. Mill tuleb jälle pühapäewane päewake.
98. Kell lõi 33.
99. Oleksin ma weel elus.

100. Sakslaste angerjas.
101. Sõda tuleb.
102. Kas maksad sina wõi su naene.
103. Uus politsei saks.
10.'. Tartlase tulekahju.
105. Holstre mees Jerusalemmas.
106. Kanadega magama, sigadega üles.
107. Kae, kui körgen päe о nt.
108. Kust mehed.
109. Mis päew on täna.
110. Tirrlipp.
111. Õnnis Tõnis.
112. Oinas õlal, kukk kaenlas.
113. Hea hapu taar.
114. Kausitäis weel.
115. Õle toim.
116. Saaks ulu alla.
117. Ree raswa.
118. Mõisa heinamaa.
119. Jahu jahmataja.
120. Mana tüdruku kosilane.
121. Nirgi toaltoaja.
122. Perenaise kerp.
123. Tedre laskja.
124. Rätsepad kuningat toa limas.

Nr.
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125. Repepapp ja teomees.
126. Eks sa ütelnud seda ennemini.
127. Kõrtsi peks.
128. Kats Ats lueb juba.
129. Rääkis nii armsasti.
130. Siis kui Paju Hans sündis.
131. Kördi keetmine.
132. Kahe mehe riid.
133. Kui wana sa oled.
134. Wäike s ja suur s.
135» Kuuenädaline kuu.
136. Puus wöi maas.
137. Lahti põrgu wärawad.
138. Need kukusiwad ülewalt.
139. Üks haige, teine hull.
140. Wedel kohw.
141. Koera liha söömine.
142. Ei ole weel leiba kastnud.
143. Kanade heategu.
144. Ei jaksa enam süüagi.
145. Kas papp tuas.
146. Kahe soldati Wene keel.
147. Peenikest wiisi.
148. Teen sulle niisama nagu teisele enne
149. Kaks hunti.
150. Keele segadus.

Nr.



Lõpu-sõna.
Need „Teised R ahwa-naljad" on M. 

J. Eiseni rahwaluule korjandusest wälja wõetud 
ja trükki antud. Ometi ei ole „Rahwa-nalja" 
raamatutes ammugi weel kõik nali koos; palju 
rahwa-nalja ootab weel üleskirjutamist. Soowida 
oleks, et kes weel rahwa-nalja tunneb, seda üles 
kirjutaks ja M. J. Eiseni kätte Kroonlinna 
(adress: Кронштадта) saadaks, niisama aga ka 
muud rahwaluulet wõi wanawara.






